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Uvod

Téma generace Bananovych déti vyrustajicich na pomezi dvou kultur, ktera je ohrozena
socialnim vyloucenim, jsem si vybrala predevsim protoze se s ni ztotoziuji a pfekonala jsem
spoustu vyzev, pricemz s nékterymi z nich se stale potykdm. Prace neni urc¢ena pouze pro ¢eské
Ctenafe, nybrz i pro vietnamské. Myslim si, Zze by prace mohla zaujmout i samotné Bananové
déti, jelikoz si mnozi neuvédomuji, kolik vyzev na pomezi dvou kultur jiz piekonaly a kolik
jich jeste ¢ekd. Vietnamska migrace saha do 50. let 20. stoleti a soucasti ni je integrace do ¢eské
spole¢nosti, ktera neminula ani jejich potomky, a pravé kvili rozdilné integraci mezi nimi
a rodi¢i vznikl fenomén Bananovych déti. Druhou generaci Vietnamct se zabyva jiz del$i dobu
Cesky etnolog Stanislav Broucek a ¢esky sociolog Jifi Kocourek. V této bakalaiské praci se
budu zabyvat tématem Bandnovych déti, generaci, ktera je ohrozena socialnim vyloucenim

z kultur, a to jak z ¢eské, tak z viethamské.

Cilem této prace bude na zaklad¢ zkusenosti Bananovych déti z rozhovort vyvodit mozna
preventivni opatieni, jak socialnimu vylouceni predejit. Ke splnéni cile jsem si zvolila metodu
kvalitativniho vyzkumu, aby se mi mohli respondenti v ramci rozhovoru rozpovidat. Literaturu
jsem cerpalaod mnoha ceskych a zahrani¢nich autorii, nejvice od vySe zminénych.

Pouzila jsem jak kniZni zdroje, tak i internetové.

Kapitoly jsem chronologicky uspotadala tak, aby ¢tenaii mohli postupné pronikat do
tématu a snadno si spojovat jednotlive kapitoly a souvislosti. Prace bude zainat historii
migrace vietnamskych ob&anti do CR, nani navazu tématem integrace jak prvni generace
Vietnamcu, tak i druhé. Samotné kapitoly o Bananovych détech a socialnim vylouceni se

nachézeji na konci teoretické ¢asti. Prace se bude dé€lit na dvé Casti, a to na teoretickou a

empirickou. Empirickd ¢ast bude zalozena kvalitativné.
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1 Vietnam a historie vietnamské migrace do Ceské

republiky

Uvodni kapitola se bude zabyvat vietnamskymi realiemi a poté historii vietnamské migrace do
CR.

1.1 Vietnamské realie

V této kapitole nastinim stru¢nou historii Vietnamu a poté strucné popisu soucasny Vietnam.
Snazila jsem se ze zdroju vybrat to nejpodstatnéjsi. Tuto kapitolu jsem zahrnula do své prace,
protoze je tieba porozumét, odkud se vzaly Bananové déti, ajak dlouha byla cesta, kterd

vedla ke vzniku takového fenoménu Bananovych déti.

1.1.1 Struc¢na historie Vietnamu

Kdysi byl Vietnam dlouhou dobu pod ¢inskou nadvladou. Ve 3. st. pi.n.l. se statu zmocnil
generdl Tao To, ktery respektoval mistni zvyky, potlacoval nasilnosti a vybral si jednu divku
z lidu za manzelku. V 10. st. n. 1. se konal ,,pochod na jih“, kdy Si nové osamostatnéna ¢inska
kolonie zacala vztahovat ndroky na tzemi lezici dale na jihu. Diky tomuto pochodu se Vietnam
stal francouzskou kolonii. VeSkeré ptirodni zdroje nebo lidsky potencidl byl vyuZivan
kolonialni mocnosti. V roce 1945 vyhlasil Vietnam nezavislost a pojmenoval se ,,Vietnamska
demokratickd republika®. Francie snovou nezavislosti nesouhlasilaavroce 1946 zacaly
dlouhé boje. Finan¢ni i vojenskou podporu ziskala zejména od USA. Francie ovladala velka
mésta, ale dzungle stale kontrolovali mistni. Tyto vy&erpavajici boje trvaly do roku 1954, kdy
u Dien Bien Phu Vietnam zvitézil nad mocnou Francii. Poté byl Vietnam rozdélen na 17.
rovnobézce, kde hranici tvofila feka Ben Hai. Stat se tedy rozdélil na severni a jizni,
na severnim uzemi zacali vladnout komunisté a na jihu demokraté. Tento konflikt rozdé€leni
vypukl v roce 1964, kdy USA zahdjilo bombardovani Severniho Vietnamu. Vietnamska
valka skoncila roku 1975. Roku 1975 byla vyhlasena sjednocend Vietnamska socialisticka
republika, ktera trva dodnes (I¢o, 2006, s. 28-38).
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1.1.2 Soucasny Vietnam

Vietnam, nebo-li Vietnamska socialisticka republika, se nachazi navychodnim pobiezi
poloostrova Zadni Indie. Vietnam je obklopovan Cinou naseveru a Laosem a KambodZou
na zapade. Na vychod¢ a jihu je hranice s Jiho¢inskym motem. Vietnam obsazuje 13. pficku
Zebticku nejlidnatéjsich zemi svéta. V zemi je zhruba 82,5 milionu obyvatel. V letech 1955 az
1975 zde probihal ozbrojeny konflikt. Od jeho konce se pocet obyvatel ve Vietnamu
zdvojnasobil. V zemi vladne komunismus, ktery je ale zcela odlisny od komunismu, ktery
zname z CSSR. Komunisticka strana Vietnamu vladne a jiné politické strany v zemi nejsou
(Novékova, 2006, s. 18, 21-26).

Dle Novakove (2006, s.18) jsou pro vietnamskou ekonomiku dulezité zahrani¢ni
investice. Investice pochéazi zejména z Asie, ato ze Singapuru, Tchajwanu, Japonska, Jizni
Koreji, Hongkongu a Malajsie. Mezi dalsi duleZité investory mimoasijskych zemi patii Francie,
Holandsko, USA, Rusko, Austrélie a VVelka Britanie.

Dilezitou roli hraji ve Vietnamu feky, jakoZto zdroje obzivy. Reky jsou vyuZzivany
v riiznych sférach, napt. zdroj vody a elekttiny, rybolov, zemédélstvi atd. Novakova popisuje,

ze témét 70% populace se zivi zeméd¢€lstvim (Novakova, 2006, s. 19-20).

1.2 Cesta viethamskych obé&ani do CR

Historie cesty Vietnamcti zaginaji ve 20. stoleti. V Ceské republice se nachazi velka &ast
cizincl, jejim velkym podilem jsou vietnamsti obyvatelé. Historie pfichodu Vietnamci
na ¢eské tzemi nema tak hlubokou a rozmanitou historii jako je tomu napf. u Némct. Nékteri
autofi datuji pfichod Vietnamci poc¢atkem 40. let minulého stoleti, jini za¢atkem 50. let. Dle
Martinkové (2006, s. 85) byly diplomatické vztahy mezi Ceskoslovenskou republikou
a Vietnamskou demokratickou republikou navazany 2. inora 1950. Méalokdo vi o této historii
ptichodu. Casto se setkavam s otazkami typu: ,, Kde se tu vzali tvoji rodice?, , Proc¢ si
Vietnamci vybrali zrovna Ceskou republiku? “. Tyto otazky vétdinou dostavam od svych
vrstevniki €1 lidi, ktefi si nezazili komunismus, tudiz v tomto sméru nemaji dostatek informaci.
Zeptala jsem se svych rodiét a piibuznych, od kdy datuji pfichod Vietnamcti na izemi CR.
Vétsina odpovédi odkazuje na piijezd v 80. letech 20. stoleti, jelikoZz pravé toto obdobi bylo
jejich silnou migracni vinou. V tomto ohledu je pro né historie neznama, stejné jako pro vétsinu
Cechtl.
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Tuto kapitolu povazuji za dulezitou pro svoji praci, protoze diky ni I1ze pochopit, odkud se vzaly

Bananové déti.

Pro lepsi piehlednost jsem kapitolu rozdélilado dvou podkapitol, pficemz délicim

meznikem je rok 1989.

1.2.1 Vietnamska migrace do byvalého Ceskoslovenska pied rokem 1989

Vroce 1954 byl Vietnam dle Zenevskych dohod rozd&len na Severni komunistickou
Vietnamskou demokratickou republiku pod vedenim Ho Ci Mina a na profrancouzskou Jizni
Vietnamskou republiku, ve které vladl prezident Ngdé Binh Diém (Aktualné.cz, Vietnam

[online]).

Kocourek (2008, [online]) popisuje obdobi po druhé svétové vélce, kdy Ceskoslovensko
pottebovalo vice pracovni sily zejména ve vysidleném pohranici a Severni Vietnam potteboval

vzdélavat své pracovni sily.

Jak uvadi Pechova (2007) ve své knize Migrace z Vietnamu do CR, jednotlivi vietnamsti
studenti do Ceska piijizdéli jiz ve 40. letech 20. stoleti. Prvni vétsi skupinou byli valeéni sirotci
a déti vietnamskych vojakt na konci 50. let. V roce 1956 piijela stovka déti a byla umisténa do
détského domova v Chrastavé na Liberecku (Pechovda, 2007, s. 16). Po tfech letech se jich
vétsina na prani vietnamské strany vratila zpét do své vlasti, kterd se mimo jine obavala ztraty
vietnamské kulturni identity. Pouze né&kolika z nich bylo umoznéno v CSR dale studovat,
nékteré tu jsou dodnes. I dalii staty tehdejsiho socialistického bloku jako je Cina, Sovétsky svaz
nebo vychodni Némecko piijaly vietnamské déti jako projev pomoci valkou znicenému
Vietnamu. Déti v riznych statech mély ziskat vzdé€lani, které by vyuzily po navratu do

Vietnamu pro rozvoj sve vlasti (Martinkova, 2006, s. 85).

V50. a60. letech existovaly dvé dohody mezi Ceskoslovenskou republikou
a Vietnamskou demokratickou republikou. Dohodao kulturni spolupraci a Dohoda o
védeckotechnické spolupraci. Tyto dohody oteviely dvefe mnohym Vietnamctm, ta prvni
zejména studenttim a ta druha praktikantim, u¢iim a pracovnikim, kteii se vzdélavali hlavné
ve strojirenstvi, textilnim, potravinafském a obuvnickém primyslu. Po skoneni americko-
vietnamského konfliktu se zvysil zdjem VDR posilat své obcany do zahranici. Na zékladé nové
podepsané Dohody o odborné piipravé obcanii Vietnamské demokratické republiky
v Ceskoslovenskych organizacich pfijelo mezi lety 1974-1977 pies 5 tisic Vietnamci

(Kocourek, 2006, s. 95).
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1.2.1.1 Pro¢ Vietnamci p¥ijizdéli do CSR

Kocourek (2007, s. 51) vysvétluje ¢tyfi hlavni divody piijezdu. Prvnim diivodem byly piiznivé
podminky ke spolupréci vramci socialistického bloku. Druhym divodem bylo, Ze
Ceskoslovensko potiebovalo vice pracovni sily, a to zejména v pohrani¢i. Dalsi diivod se tyka
Ceskoslovenska a VDR, obé zemé mohly ziskat daldi odbytové trhy pro své vyrobky.
Poslednim divodem bylo, ze Vietnamska demokraticka republika byla dlouhodobé ve
vale¢ném stavu, coz vedlo ke Spatné ekonomické a hospodaiské situaci. V krizovém stavu bylo
i Skolstvi a ostatni sféry. VDR vyuzivala spoluprace s ¢eskoslovenskymi odborniky, ktefi

vzdeélavali a skolili pracovni sily.

1.2.2 Migrace po roce 1989

Od ptichodu prvnich Vietnamct v 50. letech 20. stoleti se jiz vietnamska komunita pevné
usadila. Nékdy se o vietnamském etniku mluvi i jako o vietnamské mens$in¢ nebo minorité.
Tyto dvanazvy se mohou zdat jako synonymum, ale znaéné¢ se odliSuji. Pojem
komunita reflektuje vnitini kohezi a smysl pro kolektivni identitu a pojem mensina pozici

etnické skupiny ve spole¢nosti dané¢ho statu (Baubdck, 1994, in Freidingerova, s. 29).

Komunitav CR neni zcelajednotna, jak miZe napovidat nazev, ale neustile se
dynamicky vyviji adiferencuje. B&hem uplynulé doby prosla zasadni demografickou
proménou. Do 80. let 20. stoleti byly nové ptichozi osoby do CR pievazné muzi ve véku od 17
do 25 let. Od 80. let zacalo pfichazet i vice zen a dalsi rodinni pfislusnici (Broucek, 2005

[online]).

Povaha migrace Vietnamci do Ceskase zménilav obdobi ekonomického riistu
na poc¢atku 21. stoleti do nastupu svétové hospodaiské krize ke konci roku 2008. Migrace do té
doby fungovala na bazi rodinnych a ptatelskych vazeb. Nove zacali pfichazet i smluvni dé€lnici,
ktefi tu nemé&li zadné rodinné ani piatelské spojeni. Tito smluvni dé€lnici sem pfijeli skrze
zprostfedkovatelskou agenturu. Vétsina z nich s umyslem pracovat v primyslu, lesnictvi ¢i
zemédélstvi (Pechova, 2007, Jelinkova 2008, Svec 2009 in Freidingerova, 2014 s. 90). Od 90.
let v CR ziji Vietnamci, kterym se podafilo pfeckat zlomové obdobi vzijemnych &esko-
vietnamskych politickych vztaht (Kocourek, 2006, s. 103). Po roce 1989 se sem vratili i ti, ktefi
opustili zemi, protoZze obé strany vypoveédély mezivlddni dohody. Kromé diivodii piijezdu,
které jsem zminila jiz vyse, ptibyly dalsi dva divody: nasledovani rodinného piislusnika (bez

primarni motivace k podnikéni), ziskani kvalitniho vzd¢lani a pracovni pfilezitosti pro vlastni

15



déti. V 90. letech 20. stoleti nové vznikly dohody, diky kterym opét piijizdeli pracujici i
praktikanti. Zacali sem pfijizdet pocetnéjsi skupiny studentd, ktefi si své studium z velké ¢asti
hradili sami a neziskavali studijni prospéchova stipendia, jak tomu bylo dfive. Cestu do CR si
nemohou dovolit ti nejchudsi, jelikoz naklady na vyfizeni cesty jsou vysoké (Kocourek, 2006,
str. 102-103). Vétsina vietnamskych obcanli tu Zije nazékladé¢ povoleni k trvalému ¢i
dlouhodobému pobytu za tiéelem podnikani nebo slouéeni rodiny. Jen malo z nich ziskalo
ob¢anstvi & azyl. Kromé& zminénych do CR Vv dnesni dobé znovu za¢inaji pfijizdét i rizni

experti, manazefi, politici, umélci, dokonce i néktefi prvni turisté (Kocourek, 2006, s. 103-104).

1.2.2.1 Casovy ramec piijezdu Vietnamcii

Broucek (2016, s. 30-31) rozlisuje 4 obdobi ptijezdovych vin:

1. Obdobi bilateralnich smluv mezi Ceskoslovenskem a Vietnamem v 2. poloviné 20.
stoleti — v tomto obdobi jsou zahrnuty rizné faze vladou asistované pracovni migrace
z Vietnamu do byvalého Ceskoslovenska pod stitem bilateralnich smluv.

2. Obdobi svobody v 90. letech 20. stoleti — Vietnamciim v Ceské republice vyhovovalo
svobodné podnikani.

3. Obdobi nového zakonu o pobytu cizincti na uzemi Ceské republiky — dne 1.
ledna 2000 nabyl u¢innosti novy zakon ¢. 326/1999 Sb. o pobytu cizinci na Uzemi
CR. Podle dokumentu Cizinci v CR z roku 2003 zvefejnénym Ceskym statistickym
uifadem se v roce 2000 kontinudlni meziro¢ni nartist poctu cizincii zastavil. Pfi¢inou
poklesu poctu je vySe uvedeny zakon, ve kterém stalo zptfisnéni vstupu do zemé.
Vydani viz pro vietnamské ob¢any bylo omezeno. Nakonec vesla v platnost 1.
Cervence novela, ktera tato ustanoveni zakona zmékéila. Do doby, nez vysla nova
novela, byl pokles cizinct viz. tabulka nize:

Dlouhodoby pobyt Celkovy pocet pobytu
Rok Cizinci drzitelé Vietnamci Cizinci drzitelé Vietnamci
povoleni k pobytu povoleni k pobytu
1999 162 108 16 870 228 862 24 824
2000 134 060 15 318 200 951 23 556
2001 140 978 14 023 210 794 23 924
2002 156 359 13771 231 608 27 143

Tabulka 1 (Broucek, 2016, s. 30)
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4. Doba diaspory — tato doba se vztahuje na obdobi po roce 2010, kdy se vyrazné
objevily dva nové sméry. Prvni smér je odklon od mys$lenky vytvofeni vietnamské
diaspory ve sttedni Evropé se zamérem podpofit vietnamskou ekonomiku a pfesunout
nezaméstnané populace z Vietnamu do CR. Druhy smér je posun od pouhé praktické
komunikace s ¢eskymi institucemi Kk hledani nového pravniho postaveni vietnamské
komunity v CR, a to uznani Vietnamci za narodnostni mensinu. 3. Eervence 2013 se
zastupce Vietnamu stal fadnym ¢lenem vladni rady pro narodnostni mensiny
a Vietnamci tak ziskali stejné pravni postaveni jako Bulhati, Chorvati, Mad’afi,
Némci, Polaci, Slovaci, Srbové, Romové, Rusové, Rekové a Ukrajinci, kteii na Gzemi
CR zili déle nez Vietnamci (Broucek, 2016, s. 31-32).

1.2.2.2 Vnitini diferenciace vietnamské komunity v CR

Freidingerova (2014, s.91) ve své knize rozliSuje rizné faktory vnitini diferenciace:

- Rodina a rodinné vazby

- Historicko-politicko-ekonomicky kontext

- Provincie pavodu
Nejdilezitéjsim mechanismem vnitini diferenciace komunity v Cesku jsou piedeviim
rodina a rodinné vazby. Rodina je pro Vietnamce kli¢ova, ale neni to diivod k tomu, aby spolu
museli bydlet ve stejné domacnosti, ¢tvrti ¢i mésté. Pokud nové piijede rodinny piislusnik,
bydli s nimi ur€ity Cas, pak se zkou$i osamostatnit. VétSinou tomu je tak, Zze mu piibuzni

pomuzou rozjet novy podnik (Freidingerové, 2014, s. 91).

Dalsim dulezitym faktorem wvnitini diferenciace je celkovy historicko-politicko-
ekonomicky kontext obdobi pfichodu. Existuje pojem migra¢ni kohorta, ve smyslu migrace
oznacujici skupinu lidi, ktera pfislave stejném obdobi. Nejsilngjsi migra¢ni kohorta je
smluvnich délnikd, kteti ptisli v socialistickém obdobi a téch z obdobi ekonomického ristu
2000-2008. Ptislusnici migra¢nich kohort ze socialistického obdobi maji dodnes tendenci drzet
pevné pii sob€. Pospolitost migracni kohorty obdobi pted revoluci mtize byt dana i tim, Ze tehdy
nikdo z ptichozich nemél v Ceskoslovensku piibuzného. Mnozi z nich nachézeli oporu u
soukmenovct, jelikoz vétsina z nich sdilelastesk po rodingé. Nabyté piatelské vztahy
pretrvavaji dodnes. Tyto vztahy byly posileny hlavné v prvni poloviné 90. let, kdy
odpadla asistence obéma staty, a Vietnamci ijici v Cesku se museli osamostatnit a najit si jiny
po 90. letech. Zdlraziuji, Ze jsou mnohem liberalnéjsi, co se ty€e napiiklad vztaht jejich
potomkii s Cechy. Po revoluci se migraéni kohorty zejména oslabuji. U téchto skupin migranti

hraje vyraznou roli rodina (Freidingerova, 2014, s. 91-92).
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Specifickym i dilezitym faktorem urcujicim vnitini diferenciaci viethamské komunity je
provincie pivodu. Vznikaji rizné oficialni spolky, jejichZz téelem je sdruzovat lidi z dané
provincie, poptipad¢é poskytovat podporu a oporu naptiklad star§im ¢i nemocnym, ale pouze
kratkodobg¢, nikoli dlouhodobé. Nicméné faktor provincie ptivodu neprodukuje pevngjsi vztahy
uvnité komunity. Ani misto pobytu v CR nema velky vliv na vznik mistnich uz$ich komunit, ve

kterych by se rozvijely pevnéjsi vztahy ¢i kontakty (Freidingerova, 2014, s. 91-92).
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2 Vietnamska komunita v o¢ich majority

Jak prijima Ceska spole¢nost Vietnamce? Pomoci ¢eho si odjakziva majorita déla obrazek
na minoritu? Touto otazkou se zabyva Stanislav Broudek (2003) ve své publikaci Cesky pohled
na Vietnamce: medialni obraz Vietnamu, Vietnamct a vietnamstvi. V této knize autor
shromazdil velké mnozstvi novinovych ¢lanka a televiznich zprav zroku 1998 a 1999,

a na zaklad¢ nich utvoftil shrnuti medialniho obrazu vietnamské komunity.

Autor zdlraziuje, Ze medidlni obraz, ktery vznikl, je spiSe subjektivnim vnimanim
novinaii, publicisti a redaktorti vSeho druhu. Broucek také klade duraz na to, Ze publicistika je
podstatnym reprezentantem obecného minéni a také jeho moznym manipula¢nim néstrojem.
Broucek medialni zpravy rozd¢lil do nékolika témat: 1. Vietnam; 2. Vietnamsko-¢eské vztahy;
3. Kriminalita; 4. Vzd¢lani; 5. Interetnické reakce; 6. Migrace Vietnamcii v CR; 7. Podnikéani

(Broucek, 2003).

Reakce majoritniho obyvatelstva na vietnamskou mensinu je dikazem prostoupeni
Vietnamct do socialni sféry Ceské republiky. V médiich se Vietnamci dostavaji do ptikladi,
kde je zpochybiiovan vyznam cizincii v CR. Cesky &tenaf mize z masmédii vyvodit, Ze
témata imigrace a adaptace cizincti jsou nevyhnutelné. Neni viak jasna hloubka nazorti Cechi
na tuto problematiku. Nazory na tyto témata mohou u jedince vyplyvat z jeho etnocentrismu,
regionalniho patriotismu, nedostate¢ného obecného rozhledu atd. Broucek (2003) popisuje, zZe
nazorovou pestrosti je predeviim rozpolcenost a pii¢inajevu prameni ze statu. Rika, Ze
rozpolcenost nasvédCuje skutecnosti, ze stdt neumi tyto problémy fesit. Na jedné strané by stat
chtél byt ochrancem lidskych prav pro vSechny a na druhé stran¢ chce prosazovat své specifické
zajmy, do kterych se nevejdou vsichni, aby jim byl ochrancem lidskych prav. Ceské reakce
na Vietnamce nesou dva protikladné nazory, a to respektujici a odmitavy, vétSsinové prevazuje
realismus. Nazor ob&ana Zelezné Rudy z roku 1999 ,, Po piistich volbdch tady bude starostou
Vietnamec ““ byl odpovédi na otazku, jak se mu libi jeho soucasné mesto (Broucek, 2003, s. 273-

275).

Ceska média vénuji Vietnamciim nejvétsi pozornost v oblasti kriminality. Samotna
kriminalita mize pro nékoho vypovidat o vietnamskych komunitéch. V obrazu kriminality
v médiich o Vietnamcich se odrazi i vztah ceské vetejnosti ke kriminalité imigranti (Broucek,
2003, s. 83). Dale mohou byt Vietnamci v o¢ich Cechti spojovani s podvody pii styku se statni
spravou, kdy naptiklad v roce 1999 byla obvinéna ob¢anka Vietnamu z trestného ¢inu podvodu
ohledn¢ rodicovského prispévku (Broucek, 2003, s. 117).
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Shrnuti  knihy Cesky pohled naVietnamce: Ceska spole¢nost je piilis
ovlivnéna masmédii, které jsou hybnym a manipula¢nim nastrojem. Mnoho lidi podporuje tezi
o zna¢né izolaci az ghettizaci vietnamskych komunit v lokdlnim prostfedi ¢eské majority

(Broucek, 2003, s. 273).

V knize Vietnamci, Mongolové a Ukrajinci v CR pisou o Vietnamcich Pechova
a Martinkova, ze dlouha éra podnikani ve stancich se jiz chyli ke konci, ale vétSina ¢eskych
obCanu si zaslovo ,, Vietnamec* dosadi stankaf. Ato i piesto, ze vétSina vietnamskych
obchodnikt podnika v kamennych obchodech ajejich déti mluvi plynule ¢esky v kolektivu
svych vrstevnikd. Jak jsem jiz zminila vySe, negativni stereotypy spojené s Vietnamci se mohou
pohybovat v oblasti kriminality, dale v prostedi jejich podnikani, péstovani marihuany a mafie.
Na druhé stran¢ existuji i pozitivni stereotypy ohledné vietnamské pracovitosti a vybornych
studijnich vysledcich mladé generace. Nazory na vietnamskou komunitu mnohdy nevyplyvaji
Z osobni zkuSenosti, nybrz z doslechu, nejvice z médii. Jak tedy vidi bézny piislusnik majority
viethamskou komunitu? Vidi Vietnamce na trznicich slevnym textilem, ve vecerkach
otevienych od rana do noci. Nejvétsi pohled, ktery jsem jiz nastinila v predchozi kapitole,
nabizeji média. Naprosta vétsina medialnich zprav o vietnamské komunité se tyka kriminality
—razie na trzistich, odhalené péstirny marihuany, nekolkovany tabak a alkohol, padélané zbozi
atd. Média ukazuji vietnamskou komunitu jednostranné, informuji jen o tom, co majoritu

zaujme, ¢imz si médium zajisti sledovanost (Pechova, Martinkova, nedatovano [online], s. 17).

2.1 Akulturacni strategie

Definici akulturace piedlozil vroce 1935 vybor Social Science Research Council
v memorandu, které mélo slouzit jako privodce vyzkumu akulturace. Definice zni takto:
,Akulturace zahrnuje jevy, které jsou vysledkem primého a nepreruseného styku mezi
skupinami jedincu z riiznych kultur, z cehoz nasledné vyplyvaji zmény v piivodnich kulturnich
typech jedné nebo obou skupin ‘. Tato definice byla pfijata témét vSude a slouzila k orientaci
¢etnych studii akulturace (Herskovits, 2012, s. 28).

Matysova (2012, s 25) popisuje, ze akulturaci imigranti mame chéapat jako proces
kulturnich a socialnich zmén, ke kterym dochazi pti kontaktu imigra¢nich skupin s dominantni

kulturou, v nasem ptipadé s ¢eskou kulturou.

John W. Berry (1997, s 8) vysvétluje, ze v kazdé pluralni spolecnosti existuji kulturni

skupiny a jednotlivci, ktefi maji dominantni a nedominantni postaveni. Tyto postaveni se
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projevuji v situacich, které se tykaji procesu akulturace, nebo-1i jak se jednotlivci pfizpisobuji

kulturnim zménam v prostiedi, ve kterém Zziji.

Berry (1997, s. 9) také definuje ¢tyfi akulturacni strategie zaujimané imigraéni skupinou
podle toho, zda si imigranti zachovavaji sva kulturni specifika a zda se podileji na kazdodenni
interakci s majoritni kulturou.

e Strategie integrace je, ze prislusnici etnické menSiny ¢i imigrantli prejimaji kulturu

vétSinove spolecnosti, ale zdroven si uchovavaji i tu svou pivodni.
e Strategie asimilace je, kdyZz piislu$nici mens$in opusti svou kulturu a splynou s novou.

cey

e Pokud se jedinci izoluji od nové kultury a Ziji jen se starou kulturou, mluvime o
separaci.
e Posledni strategie se nazyva marginalizace a dochazi k ni, kdyZ si mensinova
spole¢nost nechce zachovat svou kulturu a ani si nechce osvojit dominantni.
Volba strategie minoritni spole¢nosti neni jednoducha a zavisi na mnoha dalsich
faktorech, jako jsou tvirci politickych rozhodnuti nebo pracovnici ve $kolstvi a zdravotnictvi.

Nicméng¢, hlavni faktor urcujici tuto volbu je majoritni spolec¢nost (Berry, 1997, s. 9).

Podle publikace S vietnamskymi détmi na ¢eskych Skolach, kterou napsal kolektiv
autord, nejcastéjsi strategii U viethamské mensSiny bude integrace. Definic o integraci existuje
mnoho, jednou z nich muze byt, Ze ,,Integrace cizincii je proces umoznujici cizinciim postupné
se zaclenit do ceské spolecnosti. Cilem integrace je oboustranné prinosné nekonflikini souziti
cizincti @ majoritni spolecnosti. (MPSV, 2020) ¢i od $védského autora, Integrace je
obousmerny proces, vneémz pristéhovalci i hostitelska spolecnost nabyvaji novych rysii

V diisledku vzdjemné interakce. “ (Martikainen, 2005 in Rakoczyova, s. 24).

Vietnamci si davaji zalezet natom, aby si udrzeli svou starou kulturu, ale zaroven
piejimaji prvky z té deské. Piikladem mutize byt, Ze Vietnamci slavi v Cesku Vanoce, protoZe je
slavi vétsina a nechtéji vybocovat. Vietnamskda mensina se pro né¢koho muze zdat jako
izolovana. Faktem je, Ze nejvEtSim problémem u integrace je jazykova bariéra. Strategie
asimilace se stava spiSe u mladych Vietnamcii, ktefi ptijedou z Vietnamu. Po pfijezdu ihned
nastoupi do Skoly, kde si osvoji Cesky jazyk a sptateli se s ceskymi kamarady. Jejich rodice
vétSinu Casu pracuji od rana do vecera, tudiZ na né nemaji ¢as, a to je také divodem pro¢ mladi
Vietnamci splynou s hostitelskou kulturou. Asimilaci mizeme vypozorovat i u Bananovych
déti, které se citi vice evropsky, coZ je disledkem piizptisobovani se ¢eské kultufe. Jsou i
ptipady separace, kde je hlavnim problémem neznalost jazyka majority. Vietnamci se uzaviou
do sebe a nevi, jak komunikovat s vnéjsim svétem, aby se zaclenili do kultury. Nejéastéji se to

stava u starsi generace (Kocourek a kol., 2006).
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Berry (1997, s. 9-14) dale definuje Ctyii strategie akulturace, které vychazi z pozice
dominantni spole¢nosti, jez zaujimaji imigranti. Integrace imigrant do majoritni spolecnosti je
mozna pouze tehdy, pokud se spole¢nost vymezuje jako multikulturni a jsou v ni vytvofeny
ur¢ité psychologické piedpoklady. Strategie integrace je plné slucitelnd se strategii
multikulturalismu. Majoritni spolecnost si zachovava svou jedine¢nost, ato umoziuje i
imigrantim. Integrace muiZze byt svobodné zvolena a tspé$né provadéna nedominantnimi
skupinami pouze tehdy, kdyZ je dominantni spole¢nost oteviena a inkluzivni ve své orientaci
na kulturni diverzitu. Pro dosazeni integrace je nutné vzajemné prizpisobeni zahrnujici piijeti
prav vSech skupin. Tato strategie vyZaduje, aby nedominantni skupiny piijaly zakladni hodnoty
veétsi spolecnosti, pficemz dominantni skupina musi byt zaroven pfipravena piizpusobit se
narodnim institucim (napf. Skolstvi, zdravotnictvi, prace), aby Iépe vyhovovaly potfebam vSech
skupin. Dle Uherka (2005) mé& spole¢nost jiz vytvoienou strukturu a pravidla chovani svych
¢lent a dle néj je socialni integrace proces zaclenovani osob do této spole¢nosti. Uherek (2005)
popisuje dva thly pohledi na integraci cizinct, jednim z nich je eticky pfistup, tedy pohled ze
strany hostitelské zem¢&. Druhy pfistup je emicky, aten vnima situace z pohledu samotného
cizince. Jde o pochopeni motivace cizince. Oba pfistupy se odlisuji a vykazuji jiny Uhel

pohledu.

Pro strategii asimilace existuje obdobné strategie ,, melting pot “, Kdy se kultury ,, pretavi
a vznikne tak nova kultura, kterd klade diraz na intenzivni interakce mezi jednotlivci. Neni
dulezité, ktera kulturni specifika byla zachovana. Nékdy si imigranti zvoli strategii separace,
ale kdyZ to od nich dominantni spole¢nost vyzaduje, je to segregace. Imigranti i dominantni
spole€nost maji z4jem o zachovani svych kultur akomunikaci mezi nimi zajist'uji
zprostiedkovatelé. Se strategii marginalizace se poji strategie socidlniho vylouceni, tedy
exkluze (Berry, 1997, str. 10-11).

Jednotlivci a skupiny mtizou mit jiny pohled na tyto zpisoby akulturace, jejich chovani
se mize lisit. Narodni politiky a programy lze také analyzovat z hlediska téchto ¢tyt pristup.
Nékteré jsou asimilaéni a o¢ekavaji, ze vSechny imigrantské a etnokulturni skupiny splynou se
skupinami v dominantni spole¢nosti. Dalsi jsou integracni, ty jsou ochotné ptijmout a zaclenit
vSechny skupiny do znaéné miry podle jejich vlastnich kulturnich podminek. Jiné prosazuji

integra¢ni politiku a dalsi usiluji o marginalizaci nezadoucich skupin (Berry, 1997, str. 11).
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Obréazek 1 (Berry, 1997, s. 11)

2.2 Soucasny zivot vietnamské menSiny v CR

ZaClenovani vietnamské menSiny do spole¢nosti je rozmanité dle individualnich lidi.
Mladé generace nemaji problém se zaclenit, zatimco star$i generace se separuji. Déti Vietnamcti
chodi do Skoly a denné se setkavaji s Ceskymi vrstevniky. Na prvni pohled se mohou liSit
vzhledem, ale uvnitt se nijak neodlisuji od ceské majority (Hofirek, Nekorjak, 2012 in

Rékoczyova, s. 162).

2.2.1 Kvalita Ziveta Vietnamcii v Ceské republice

Hodnoceni kvality Zivota Vietnamcii v Ceské republice miize byt pozitivni i negativni, zaleZ,
s jakou v&kovou skupinou toto téma rozebirdme. Zatimco mladé generace se zpravidla asimiluji
do ¢eské kultury a opousti tak vietnamskou, mize se také prihodit, Ze budou stat na pomezi
obou kultur a mohou z nich byt vylou¢eny soucasné, jelikoZ starou opustili a nova je nemusi
ptijmout. S timto problémem bojuji denné piislusnici mladé generace a nemohou tak najit
oporu v nikom, kdo by je nasméroval, protoze rodice se izoluji od nové kultury a ziji jen se
starou kulturou, tedy vietnamskou. Mlad¢é generace maji spiSe pozitivni postoj, co se tyce
kvality Zivotav CR, star$i generace spiSe negativni. Negativni postoj se poji se steskem po
domov¢ a odlouceni od blizkych ¢lenti rodiny. Dale viici sobé negativné vnimaji nepratelské
postoje tykajici se podnikéni a zafizovani trvalého pobytu. Jedinci, ktefi jsou limitovani
jazykovou bariérou, mohou neptatelské postoje vnimat hloubg&ji a citlivéji. Na druhé strané

vnimaji zivot pozitivné, protoze védi, ze v Ceské republice je lepsi zivot pro jejich déti nez ve
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Vietnamu. Lep§im Zivotem se mysli vzdélani a oteviené moznosti v CR (VietUp, Facebook

[online]).

Potomci star§i generace, ktefi se narodi v CR, maji vétsinou trvaly pobyt a pozdéji usiluji
o statni ob&anstvi. Z tretich zemi je v CR nejvice piistéhovalct Ukrajincti. Spolu s Vietnamci
maji nejcastéji trvaly pobyt. Trvaly pobyt jim zajistuje rovnocenna prava ekonomicka
a socialni. K datu 30.4. 2019 mélo okolo 51 tisic Vietnamcti povoleny trvaly pobyt (Cesko
v datech, 2019 [online]).

., Statni obcané ciziho statu s trvalym pobytem na vizemi Ceské republiky maji moznost
nabyt statni obcanstvi Ceské republiky udélenim. Zadat o udéleni ceského statniho obcanstvi
mohou stdatni obcané ciziho statu nebo osoby bez statniho obcanstvi s trvalym pobytem na Gzemi
Ceské republiky. “ (MVCR, 2021 [online]).

. Statni obcanstvi Ceské republiky miize (nikoli musi) Ministerstvo vnitra na Zdadost udélit
pouze osobé (cizinci nebo osobé bez statniho obcanstvi), ktera spliuje soucasné ndasledujici
predpoklady:  Zadatel  je integrovan do  spolecnosti Ceské  republiky,
zejména z hlediska rodinného, pracovniho a socidlniho.” Dalsi podminky jsou, ze Zadatel
neohroZzuje bezpeénost statu, jeho svrchovanost a Uzemi celistvost, demokratické zaklady,
zdravi nebo majetkové hodnoty (MVCR, 2021 [online]).

2.3 Prekazky a mozZnosti minority integrovat se do majority

Star$i generace Vietnamct, jakozto migranti v CR, se potykaji s rozdilnymi vyzvami integrace
nez jejich potomci. V kapitole akulturacni strategie jsem zminila jiZ par ptikladi rozdil mezi
1. generaci a generaci Bananovych déti, co se tyce jejich adaptace na majoritni kulturu. Rozdily
bych smérovala k Gi¢elu a motivaci zit v CR. V kapitole historie vietnamské migrace do CR
jsem psala o navazani spoluprace mezi CSR a VDR, ktera nevznikla za vidinou mit vice lidi
v Ceské kultufe, nybrz navysSeni pracovnich sil v neatraktivnich oborech. Vietnamci si tak
uvédomili, Ze takto ptijdou k financim, které zajisti je samotne a jejich blizké ve VDR. A jejich
motivace pracovat pretrvava dodnes. Myslenka vydélat co nejvice financnich prostfedki jim

JiZ neumoznuje prostor se pln¢€ integrovat do majoritni spolecnosti.
2.3.1 Vybrané faktory branici integraci Vietnamcii v CR

Existuji rizna Setieni i teoretické studie, které popisuji, ze je Ceska spoleénost kulturné velmi
homogenni a malokdy pfijima migranty, a Ze je celkem dost xenofobni. Po listopadu 1989 az

donedavna nejevila Geska spoleénost o vietnamské migranty zajem. Ceska spoleénost
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neméla skoro zadné povédomi o tom, pro¢ sem piijizdéji lidé z Vietnamu. Proto se majoritni
spole¢nost piili§ nezamyslela nad tim, jak se k migrantim chovat, jak na né¢ mluvit ¢i jak
nejvice vytézit ze vzdjemné spoluprace. Problémem jsou interkulturni rozdily, protoze ani

jedna strana si nedokaze predstavit pozadavky a potieby strany druhé (Kocourek, 2006, s. 114).

Vyznamnym faktorem, ktery u nékterych jedinci oddaluje integraci, je ocekavani
rychlého zbohatnuti a relativné brzkému navratu do Vietnamu. Toto piani se mnohdy spise
nevyplni anasleduje zklamani, napf. nepodafilo se mi naudit ¢esky, vydélky neodpovidaji
o¢ekavani, nemohli jsme pozvat do CR zbytek své rodiny. Nedostatek finanénich prostiedkd
nékterym podnikatelim brani v tom, aby podnikali samostatn¢ bez zavislosti na komunitnich
obchodnich sitich. Také potiebuji dostatek financi, aby zabezpe¢ili rodinu jak v CR, tak ve
Vietnamu. Kromé predsudki a neptatelského chovani ze strany Cechi si Vietnamci lamou
hlavu nad problémy s komunikaci a odlisnymi klimatickymi podminkami. Migrantim chvilku
trva, nez si uvédomi, ze se do Vietnamu jen tak brzy nevrati a zaCinaji vénovat vétsi pozornost

strategii pobytu, a i integraci do ¢eské spolecnosti (Kocourek, 2006, s. 114).
Podle Kocourka (2006, s. 116) jsou nasledujici body vybrané interni bariéry:

e Piichod migranti, ktefi si tolik nepfali migrovat (napt. manzelky, které nasleduji své
chot¢)

e Rozdily mezi jazyky, které jsou pro mnoho lidi nepiekonatelné

e Vyrazné¢ odlisné komunikacni styly, bariéry interkulturni interakce, které mohou
zpusobit mnoho nedorozumeéni

e Vztah Vietnamct ke své vlasti a tim je zdjem od CR mensi

e Rodina jako zaklad, ktery posiluje vzajemné piibuzenské vztahy a nikoli vazby
S majoritou

e Urcité nepochopeni role statnich instituci, tudiz nevyuzivani téchto instituci pro
vlastni prospéch

e Velmi slabé povédomi prichozich migranti o zdkonech

e Slaba znalost o kultuie CR

e Silné bariéry existuji i na stran¢ majority (xenofobie, uzavienost, neznalost atd.)

2.3.2 Faktory, které mohou vest k integraci
Abych nezminovala pouze body, které integraci zabranuji ¢i ji zpomaluji, zminim také vycet
faktord, které pomahaji vietnamskym migrantiim se 1épe integrovat (Kocourek, 2006, s. 117):
e Vytvéfeni podnikl v podnikatelském prostiedi diky nartstajici konkurenci
e Ziskani trvalého pobytu

e Podpora déti ke vzd¢lani, udrzovani tradi¢nich hodnot napf. projev tcty k uciteli
e V¢tsi vyuziti tradiéniho vietnamského kulturniho potencidlu majoritou
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e Rozsifenéjsi spoluprace vietnamskych a ¢eskych firem a zaméstnanct se
zaméstnavateli

e Existence spoluprace ¢eskych a viethamskych organizaci

e Vétsi mira pusobeni neziskovych organizaci na osvétu v ramci viethamské komunity

-------

integrovat se do Ceské spolecnosti. Klicova je motivace z obou stran, bez ni nebude mozné
vytvofit vztah mezi majoritou a vietnamskou mens$inou. Po néjaké dobé, co si Vietnamci
vybuduji ekonomické zazemi, se setkavaji s vétsi potiebou integrace. Velkou roli hraje druha
generace Vietnamct, ktera vyznamné méni charakter vietnamské komunity v CR (Kocourek,
2006, s. 118).

2.3.3 Rozdilné zpiisoby integrace Vietnamcu a jejich potomki v eské

spolecnosti

Integrace rodici a jejich déti je diilezitym aspektem k formovani vyvoje vztahli mezi majoritni
a minoritni spole¢nosti a odtud prameni vznik a nartstani fenoménu Bananovych déti (Janska,
Prigvicova, Cermak, 2011, str. 481). Dle Zhou (1997) je pro integraci cizincii kli¢ova znalost
jazyka majoritni spole¢nosti. Komers a Slezakova (2010) vysvétluji na zakladé poslednich
vyzkumd, Ze déti Vietnamct si v mnoha piipadech osvojily ¢esky jazyk jako jazyk hlavni, ktery
vyuZzivaji zejména ke komunikaci s vrstevniky a pro jejich vlastni vzdélavani. Na rozdil od nich
rodi¢e potiebuji jazyk pfevazné k dorozuméni na Gfadech. Zde nastava otdzka, jestli je lepsi,
aby dit¢ bylo bilingvni ¢i monolingvni. Touto otazkou se zabyvali i ¢esti autofi, naptiklad
Valentova (1998) popisuje, Ze vicejazy¢na vychova muze mit negativni vliv na intelektualni
vyvoj ditéte a naopak Jabuirek (1998) zdiraznuje vyhody bilingvismu. Autofi Portes a Rumbaut
(1996) popsali akultura¢ni trhlinu, ktera je disledkem rozdilné akulturace déti a rodi¢a. Podle
Kocourka a Pechové (2006) pravé migrace muze ovlivnit jiz zaZité rodinné vazby u Vietnamcu.
Rodice pocituji velky tlak z hlediska zajisténi ekonomické stability jejich rodiny a vzhledem
k silné konkurenci na trhu préce jsou nuceni pracovat i o vikendech. To vede k tomu, ze nemaji
prilis ¢asu na vychovu svych déti a Casto se o né¢ musi starat tzv. ,,ceské babicky*. Tato
vychova mize ptispét ke snadngj$i adaptaci vietnamskych déti do Ceské spolecnosti, ale
na druhé stran¢ miuze ovlivnit rodinnou harmonii a udrzeni rodinnych tradic. Z toho divodu méa
dnes druha generace Vietnamcu pravdépodobné blize k Ceské kultuie a hodnotam nez jejich
rodi¢e. Vietnamské déti tak zaZivaji kulturni dualismus a v jejich nitru vznikd ambivalence

k vietnamské kultufe, protoze ji tolik neprozivaji a maji ji piikazovanou, ale také k ceske,
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kterou naopak prozivaji, ale maji ji zakazovanou. Je ovSem pravdépodobné, ze déti budou

v dospélosti tézit z obou kultur (Koucourek, Pechové, 2006, str. 161-162).
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3 Fenomén Bananovych déti

Jak bylo zminéno vySe, pravé rozdilna integrace vietnamskych rodi¢u a déti v majoritni ¢eské
spole¢nosti maji za nasledek vzniku a vyvijeni fenoménu Bananovych déti. Nékdy se pouziva
vyraz vietnamsti Cesi nebo &esti Vietnamei. Podobné oznadeni se pouziva v Australii ,, coconut
children*, kde se jedna o vietnamskeé mladé uprchliky v Cabramatta (The Guardian, Vivian
Pham ..., 2020 [online]). Slovni spojeni Bananové déti se spiSe hojné vyuziva mezi lidmi patiici
do druhé generace Vietnamské menSiny. Bananové dit¢ je metafora pro mladsi ceské
Vietnamce druhé generace, kteii se narodili v Ceské republice prvni generaci Vietnamci.
Navenek maji typické rysy Asiata, ale vnitinim naladénim a citénim se ztotoznuji vice s ceskym
mySlenim (Hlouskova, 2018 [online]). V odborné literatufe se bananovych détech poprvé
zminil Cernik vroce 2006 ao tfi roky pozdéji mél premiéru dokumentirni film

Martina Rysavého ohledné integrace mladych Vietnamct, ktery byl vysilan v Ceské televizi.

Pravé vySe rozepsané kapitoly o migraci a postupném usazovani vietnamské menSiny
natizemi CR vedlo k tomu, Ze se pfirozend rodily dal§i generace, ato pravé generace
Bananovych déti. Vietnamci piijizdéli do CR prevazné za lepsimi Zivotnimi podminkami a také
kvuli budoucnosti svych déti, ale jiz nepomysleli na to, ze je bude ¢ekat mnoho vyzev, jako je
naptiklad Skolsky systém, ve kterém si budou muset prokopat svoji cestu bez podpory rodici,
jelikoz sami si ji v CR neprogli. Dale se vétsina déti potyka s rozporuplnymi kulturnimi
hodnotami a jazykovou bariérou. Homola¢ a Sherman (2020, s. 232) v Sociologickém ¢asopisu
uvadéji, ze postupnou integraci Bandnovych déti dochazi k superdiverzifikaci ceské
spolecnosti, jelikoz ji ¢ini riznorod¢&jsi.

Duong Nguyen Jirdskovd nablogu webu aktualné.cz piSe: ,, My, kteii jsme vyrostli
v Ceské republice, vedeme jakysi dvoji Zivot. Uz nedokdzeme byt tak uvolnéni, kdyz se
nachazime v prostiedi viastni komunity. Rikd se nam bandanové déti —slupka Zluta a jadro bilé. *
Do Thu Trang v podcastu Pod Slupkou Bananti mluvi o dal$i metafote bananovych déti ,, Nekdy
si Fikam, Ze jsem spise takovy bandnovy shake, protoze se obé identity prolinaji a je to opravdu
jak kdyz pijete shake, nékdy citite vice mléko a nékdy vice bandan, ato je vlastné to bilé vs.
Zluté.” (Do Thu Trang, 2021 [online]). Blogerky Jirdskova a Do Thu na svém blogu piSou i
clanky o tom, jak se bananové déti setkavaji s tim, Ze starSi generace zpochybnuje jejich

kompetence jako zdroje informaci o Vietnamu.

Existuje i pojem jedenapulta generace, ktery zavedl Rumbaut. Toto oznaceni se obvykle

pouziva pro déti, které se nenarodily v Ceské republice, ale pfisly sem do véku 13 let, coz
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odpovida 1. stupni zakladni $koly. Odbornici pouzivaji spiSe rozdéleni na prvni adruhou
generaci. Oznaceni jedenapilta generace se pouziva i v USA, kde korejsti imigranti oznacovali

krajany, ktefi ptisli do USA pted dosaZzenim dospélosti (Hiebickova, 2020 s. 202).

I tato generace mize byt oznacovana, jako ,, bandnové deti “, jelikoz déti, ktefi ptijedou
do 13 let, nemaji jesté pevné zformovanou kulturni identitu. V hostitelské zemi si snaze osvojuji
Cesky jazyk, tim padem se lehce zaclenuji do hostitelské kultury. Bananové déti na rozdil od
generace rodi¢l mluvi plynule ¢esky a stykaji se spise s Ceskymi ptateli. Naopak maji mezery
ve vietnamstiné, mnohdy mluvi plynule, ale délaji jim problémy psani a ¢teni. Kvuli pracovni
vytiZzenosti rodicu travily mnoho ¢asu v ¢eském kulturni prostiedi jako je Skola, krouzky anebo

méli tzv. ¢eskou babicku, ktera je vychovavala (Freidingerovd, 2014, s. 98).

To jsou viechno diivody, pro¢ Bananové déti maji spise ¢eské navyky a chovani. Casto
maji individualni potieby, které se nepozdavaji tradi¢ni vietnamské spolec¢nosti. Evropsky
individualismus piejaty vietnamskymi Cechy vede k nepochopeni ze strany rodi¢i. Maji
na védomi, Ze jejich kofeny jsou z Vietnamu a citi k nim loajalitu, ale jejich domovem je Ceska
republika. V zavislosti na movitosti rodi¢t maji nékteti z nich Sanci podivat se do Vietnamu
nebo ho jiz né€kolikrat navstivily. Navstéva Vietnamu je pro né spiSe dovolena za piibuznymi,

mnoho z nich se shoduje, Ze by ve Vietnamu Zit nechtély (Freidingerova, 2014, s. 99).

Ceské vzorce chovani se odrazi témé&i do viech oblasti jejich Zivota. Piklad miize byt
odraz v intimnim zivoté, fadaz nich maji touhu se setkavat spiSe s Ceskymi partnery c¢i
partnerkami, zatimco jejich rodic¢e by upfednostnili, aby si nasli nékoho z komunity. Na rozdil
od predchozi generace jsou etnicky smiSené pary zcela bézné. Ceské chovani miize mit na né i
negativni dopad. MiiZe to byt zavislost na vypocetni technice ¢i ndvykovych latkach, které jsou

v Cesku lehce dosazitelné (Freidingerova, 2014, s. 100).

Pravé vyrlstani déti na pomezi dvou kultur pfina$i mnoho vyzev, které mohou vést
k mezigeneracnimu konfliktu a v kone¢ném dusledku i k socialnimu vylouceni z jedné ¢i druhé

kultury.
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4 Socialni vylouceni

Socialni vylou¢eni ma mnoho definic, proto Vv této kapitole budu citovat jen par z nich. Ze
zacatku se budu zabyvat co to socialni exkluze je, poté se zaméfim na socialni vylouceni

z kultury.

Tousek (2007) piSe, ze az do 60., respektive 70. let minulého stoleti spadd koncept
socialni exkluze. Pivod konceptu je z Francie, kde se 1idé Zijici v chudobé oznacovali jako les
exclus. Rozsiteni pojmu a jeho pouziti v soucasném vyznamu se ptipisuje Renému Lenoirovi,
ktery tento pojem vztahoval na osoby, které byly vylou¢eny ze statniho systému socialniho
zabezpeéeni. V 70. letech minulého stoleti se ve Francii socialni exkluze chépala jako
vylouceni ekonomické. V 80. letech se hovoftilo o tzv. nové chudobé, kdy opozice (pravice
a komunisté) obvinovala socialistickou vladu ze zvySujici se nezaméstnanosti. Vladni
strana v t¢ dobé terminem exkluze poukazovala nejen nanezaméstnanost, ale i vzristajici
nestabilit¢ socialnich vazeb a socialni solidarity (rozpad rodin, socidlni izolace skupin
obyvatelstva, eroze tiidni solidarity a socialnich siti) (Tousek, 2007, s. 12). Vykladu o konceptu
socialni exkluze ajeho definic existuje cela fada. Jednim znich mize byt ,, Socidlnim
vyloucenim (exkluzi) rozumime proces, kdy jsou jednotlivci ¢i celé skupiny vytésiovany
na okraj spolecnosti a je jim omezovan nebo zamezen pristup ke zdrojum, které jsou dostupné
ostatnim cleniim spolecnosti“ (TouSek, 2007, s. 13). Dle zdkona ¢. 108/2006 Sb. se socialnim
vylou€enim rozumi vyclenéni osoby mimo bézny zivot spolenosti a nemoznost se do néj

zapojit v dusledku neptiznivé socialni situace.

Pficiny, které socidlni vylouceni zpisobuji, jsou rozmanité. Mizeme je rozliSit na pfi¢iny
vngjsi a vnitini. Jevy, které jsou mimo dosah a kontrolu vyloucenych osob, jsou vnéjsi pric¢iny
(vlivy). Takové vlivy nemohou lidé ovlivnit vlastnim jednanim. Vnéjsi pfi¢iny jsou dany
Sir§imi spoleCenskymi podminkami nebo vyplyvaji z jednani lidi, ktefi se nachazeji vné
socidlniho vylouceni, tj. jsou to pficiny strukturdlni. Mezi takové pfiCiny se fadi predevS§im:
bytova politika; trh prace a jeho charakter; sociélni politika; rasismus a diskriminace na zaklad¢

rasy, etnicity, narodnosti, konfese atd (Tousek, 2007, s. 13).

Jevy, které jsou disledkem jednani konkrétnich lidi, jichZ se socidlni vylouceni tyka, jsou
vlivy vnitfni. Lidé mohou vlastni situaci socialniho vylouceni zpiisobovat anebo posilovat
stavajici existenci, tj. jsou to pfic¢iny individualni. Pokud se jednd o individualni pfi¢iny, mohou
byt ¢asto konsekvenci vnéjsich pficin. Mezi tyto pticiny nalezi: ztrata pracovnich navyka pii

dlouhodobé nezaméstnanosti; dlouhodoba neschopnost hospodafit s penézi a dostat svym
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finanénim zavazkum; orientace na okamzité uspokojeni potieb vyplyvajici z dlouhodobé

frustrace; apatie a nizk& motivace k feSeni vlastnich problému atd (Tousek, 2007, s. 13).
Dle Misikové (2008) jsou socialnim vyloucenim nejvice ohrozeny tyto skupiny lidi:

e Lidé s nizkym vzdélanim

e Dlouhodobé& nebo opakované nezaméstnani

e Lidé¢ se zdravotnim postizenim

e Lidé¢ trpici néjakym druhem zévislosti

e Osaméle zijici diichodci

e Imigranti (pfist¢hovalci)

e Prislusnici riznych mensin (etnickych, ndbozenskych, odlisné sexudlné orientovanych
atp.)

e Lidé¢, kteti se ocitli v obtizné Zivotni situaci, z niz si nedokézou pomoci
Vyse zminéné skupiny jsou skupiny ohrozené. Ne vSichni pfisluSnici téchto skupin

mohou byt brani mezi socialné vyloucené. Nékteti mohou byt zaclenéni v bézné spolecnosti

(Misikova, 2008, s. 179).

4.1 Pojem socidlni vylouceni v sobé zahrnuje radu rovin
Misikova (2008) popisuje roviny socialniho vylouceni takto:

e Ekonomické vylouceni je ptfi¢inou chudoby. Znamena nemoznost dosahnout zivotnich
Sanci obvyklych ve spolecnosti. Souvisi to zejména S nezaméstnanosti
a s nevyhodnym postavenim na trhu préce.

e Spolecenské vylouceni neumoZiiuje zapojovat se do spole¢enskych instituci.

e Politické vylouceni je upfenim politickych, obCanskych i zdkladnich lidskych prav.

e Kulturni vylouceni zamezuje sdileni kulturniho kapitalu spolec¢nosti i jejich hodnot.

e Vylouceni z mobility jak v prostoru (nemoznosti se prestéhovat jinam), tak
V hierarchii socidlnich pozic (nemoznost zlepsit své postaveni ve spole¢nosti).

e Symbolické vylouceni je spojeno se stigmatizaci jednotlivci ¢i skupin, tj. jejich
oznacovanim za ménécenné ¢i Spatné.

Tyto roviny se navzajem ovliviiuji. Jedna z oblasti miZe pfevazovat nad ostatnimi, které
jsou jejim dasledkem. Napi. ekonomické vylouceni spojené s chudobou prohlubuje ostatni

roviny socialniho vylou¢eni (Misikova, 2008, s. 179-180).

4.1.1 Rizika spojena se socialnim vylouc¢enim

Lidé, kteti se dostali do pozice socialné vylouc¢enych jsou vystaveni fadé rizik. Nejéastéji jsou

tito lidé ohrozeni témito riziky (Misikova, 2008, s. 319):
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e Nevyhovujici zivotni podminky (bydleni, Zivotni prostfedi, prostor k zivotu atp.)
e Horsi zdravotni stav

¢ Riziko tzv. socidlnépatologickych jevl (zavislosti, nefungujici rodiny atp.)

e Kriminalita

e Ekonomicka rizika souvisejici se zastavovanim majetku a nevyhodnymi ptjckami

4.2 Socialni vylouceni z kultur

Kulturnim vylou¢enim se rozumi omezeny pfistup ke vzdélani a znalostem, které vétSinova
spolecnost uznava a ocenuje. Omezeni pristupu ke vzdélani je zpiisobeno kombinaci vnéjsich
a vnitrnich pricin. Vnéjsimi pricinami je napriklad praxe umistovani déti z ,,problémovych
romskych “ rodin do zvlastnich specidlnich Skol, kde ziskavaji méné kvalitni vzdelani nez zbytek
Jjejich vrstevnikii. Vnitinimi pricinami jsou zde napriklad nizké vzdélani rodicii, kteri nechdapou
souvislost mezi vzdélanim a zZivotnim uspéchem, a své déti dostatecné nemotivuji ke Skolni

dochazce a uspésnosti (Broz, Kintlova, Tousek, 2007, s. 12).

V mé bakalaiské praci se budu zabyvat socialnim vylouéenim v trochu jiném
slova smyslu. Bananovym détem hrozi vylouceni jak z ¢eské, tak z vietnamské kultury, jelikoz
vyristaji na pomezi. Fenomén Bananovych déti je nejen znamy v Ceské republice, ale mizeme
se s nim setkat napft. i v Spojenych statech americkych. Bananové déti, ktefi se bud’ narodily
v CR ¢&i piijely v brzkém véku, jsou jiz od mala vedeny k uéeni se ve fungovani v eské
spolecnosti. N¢kteti si i zazily nebo zazivaji tzv. ,,ceskou chitvu nebo babicku*, Kterou si
najimaji rodice, aby se postaraly o jejich déti béhem dne, protoze pracuji od ranado

vecera (Smidova, 2017 [online]).

Socialni vylouceni z kultur je pro Bandnové déti ne Gplné vyhnutelné. Zalezi na kazdém
jedinci, jakym smérem se vyda ve véci budovani vztahli. Déti od détstvi nastoupi do ¢eského
Skolského systému, kde se intenzivné setkavaji s Ceskym jazykem a osvojuji si ¢eské svatky
a zvyklosti. Socialni vazby navazuji s ¢eskymi vrstevniky, se kterymi takika travi nejvice svého
volného ¢asu. Mnoho z nich mluvi vietnamsky jen na zakladni komunika¢ni urovni ¢i viibec,
protoZe rodi¢e nemaji kapacitu a ¢as je doucovat a vietnamstina neni zahrnuta v jejich vyuce.
Takhle jednoduSe vzniké jazykovéa bariéra mezi détmi a rodici. V hodné piipadech rodice ditéti
poskytuji zpétnou vazbu ve forme kritiky, ktera je ma motivovat k lepsim vykoniim, ale ma

opac¢ny efekt, ktery spiSe vede K pocitu ménécennosti (Viethamka v Némecku, 2021 [online]).

Rodice kladou nejvétsi duraz na finan¢éni a materialni zabezpeceni a tim nemaji prostor

na tvofeni citového pouta s ditétem. Tento problém dokonale vysvétluje teorie citové vazby, o
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které piSe Kulisek (2000) v jeho knize Problémy teorie ran¢ho citového pftilnuti. Teorie
vznikla v roce 1969 a zformulovali ji psychoanalytik John Bowlby a jeho spolupracovnice
Mary Ainsworthova. Teorie se zabyva mirou piilnuti malého ditéte k jeho matce, a pravé toto
pouto ho naprogramuje do budouciho zivota, je to zdklad jeho emocniho uspofadani
a prozivani. Lze fict, ze drtiva vétSina bananovych déti si prozila nejisty vyhybavy attachment,
protoze jejich rodi¢e nané neméli Cas, ane piili§ jim ukazovali své emoce. Lecbych
a Pospisilikova (2012. s 4) charakterizuji vazbu tak, Ze se na nich odrazi i v dospélosti, kdy maji
problémy s navazanim novych vztaht, nebot’ je znehodnocuji a distancuji se od nich. Byvaji
nezavisli a vyhybaji se afektim. Tim by se dalo fict, Ze Bananové déti nenachazi u rodi¢u
bezpeénou zakladnu, ke které by se chtély vracet a spole¢né s problémem navazanim novym

vztahl feknéme v ¢eské spoleCnosti mize mit za néasledek socidlni vylouceni.

Naopak, kdyby Bananové déti neparticipovaly v ¢eské spolecnosti nebo nedodrzovaly jeji
normy, mohly by vzbudit spoustu otazek v o¢ich majority. V soucasné dob& jsou Cesi
oteviengjsi k Vietnamciim nez v piedchozich letech, kdy byly poc¢ate¢ni migracni viny nebo po
roce 1989. Dalo by se tak fict na zakladé vysledka vyzkumu uspésné integrace vietnamskych
déti do majoritni spole¢nosti (Janska, Prigvicovd, Cermak, 2011, s. 481). Vietnamska
minorita se v CR jiz usadila natolik, Ze jsou na né Cesi zvykli a berou je jako souéast jejich
spole¢nosti. Zejmena v roce 2020 si ziskali velké uznani za angazovanost ve vyrobé domacich
rousek v dobé pandemie Covidu-19 (Sotona, 2020 [online]). Najdou se i vyjimky, které se
nechavaji ovliviiovat masmédii, jak jsem jiz zminila ve 2. kapitole. V médiich se méalokdy
skloniuji uspéchy Vietnamci, ale spiSe jejich pteslapy ve formé& kriminality ¢i vyroby drog.
Nékteti negativné vidi Vietnamce jako jeden stejny celek, coz mize vést k neposkytnuti Sance

a moznosti dostat stejné ptilezitosti (Broucek, 2003, s. 83).

Pro Bananové déti vyriistajici na pomezi dvou kultur je t€zké udrzet balanc vénovani pozornosti
obou kulturam, aby nedoslo pravé k socialnimu vyloudeni z jedné &i druhé kultury. Zit v zemi,
ktera neni rodnou pro jejich kotfeny, ale zaroven si s nimi udrzet vztahy je pro né celozivotni

vyzvou (Do Thu Trang, 2019 [online]).
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5 Metodologie vyzkumu

Vzhledem k charakteru mé bakalaiské prace jsem se rozhodla zvolit metodu kvalitativniho
vyzkumu, abych vice proniklado hloubky dané problematiky a do subjektivniho vniméani

dotazovanych osob.

, Kvalitativni  vyzkum  je proces hledini porozumeni zaloZeny na riznych
metodologickych tradicich zkoumani daného socialniho nebo lidského problému. Vyzkumnik
vytvari komplexni, holisticky obraz, analyzuje riizné typy textii, informuje o ndzorech ucastnikii

vyzkumu a provadi zkoumani v prirozenych podminkach. *“ (Hendl, 2005, s. 50).

Dle Hendla (2005, s. 52-53) v nejcastéjsim piipadé vyzkumnik vybird na zacatku
vyzkumu téma a urcuje zakladni vyzkumné otazky. Kvalitativni vyzkumnik je bran jako
detektiv, ktery mtize otazky béhem vyzkumu zaménovat nebo dopliiovat. To je i divod proc€ se
nékdy kvalitativni vyzkum povazuje za flexibilni a pruzny typ vyzkumu. V pribéhu vyzkumu
vznikaji nové vyzkumné otazky, ale také hypotézy a nové napady, jak modifikovat zvoleny
vyzkumny plan. Prace vyzkumnika je vyhledavat a analyzovat informace, které ptispivaji
k osvétleni vyzkumnych otazek. Sbér aanalyza dat v kvalitativnim vyzkumu probihaji

Vv dlouhém ¢asovém intervalu.

Mezi vyhody kvalitativniho vyzkumu se tfadi napiiklad podrobny popis a vhled pii
zkoumani jedince, skupiny, udélosti a fenoménu. Dale, ze zkouma fenomén v pfirozeném
procesu. Dobfe reaguje na mistni situace a podminky. Nevyhodou je, Ze znalost nemusi byt

zobecnitelna na populaci (Hendl, 2008, s. 407).

V praktické ¢asti mé bakalaiské prace budu zkoumat potykani se Bananovych déti se
socialnim vylouc¢enim z kultur a jak k tomu pfistupuji. V této kapitole zformuluji cil prace,
vyzkumnou otazku, popiSu metody techniky sbéru dat, také priabéh vyzkumu a nasledné budu
charakterizovat vyzkumny soubor respondentli. Na zavér se budu zabyvat vysledky vyzkumu

a jejich interpretaci.
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5.1 Vyzkumny cil a hlavni vyzkumna otazka

Cilem této prace je srovnani zkuSenosti bananovych déti s vyrastanim na pomezi dvou kultur
ana jejich zaklad¢ vyvodit mozné preventivni opatieni, jak pfedejit moznému socialnimu
vylouc€eni. Predpokladam, Ze jednotlivé zkuSenosti se budou znaéné lisit, protoze na kazdého
pusobily jiné vné&jsi vlivy. Jsem si védoma, ze nedojdu k univerzalnimu preventivnimu opatteni,

které bude vyhovovat vSem, ale budu se snazit najit stfedni cestu.

Vyzkumna otdzka je smérnici, ktera vede badatele direktivné k prozkoumani uréité
situace ¢i aktérii nebo zpovidanych informatorti (Strauss a Corbinova, 1999, s. 25). Jako
vyzkumnou otazku jsem si stanovila jak siln¢ a pro¢ Bananové déti vnimaji riziko socialniho
vylouceni a jak se s tim snazily ¢i stale zkousi pracovat. Zodpovézeni této otazky mi pomuze
k vyvozeni preventivniho opatieni k piedejiti socialnimu vyloudeni. Riziko socialniho
vylouceni je u kazdého Bananového ditéte nevyhnutelné. Nékdo ho pocit'uje vice, nékdo méné.
Jako kazdy jiny ¢lovék je Bandnové dité individuélni a kazdy si svoje mechanismy ke zmirnéni

socialniho vylouceni hleda sam.

Existuje mnoho zavérecnych praci o bananovych détech, které spiSe pojednavaji o
vyzdvizeni tohoto fenoménu a odkud se vzal. Napiiklad Markéta Fisarova napsala bakalaiskou
praci, kde na zakladé kazuistik Bananovych déti popisuje jejich Zivotni situace a zkuSenosti
(Fisarova, 2014). V mé préci chci také vyzdvihnout tento fenomeén a také jaka rizika s sebou
nese. Sviij vyzkum chci koncipovat vice hloubkove v této problematice, tudiz bude kvalitativni
nikoliv kvantitativni, kde bych si nazacatku stanovila hypotézy, které bych nasledné

potvrdila ¢i vyvratila.

5.2 Metody a techniky sbéru dat

Pro muj kvalitativni vyzkum jsem zvolila techniku rozhovoru neboli interview. Rozhovory
budou uskute¢néné s kazdym informéatorem samostatné, abych docilila pravdépodobnéji
osobniho a subjektivniho nazoru. Skupinové rozhovory mohou byt méné narocné,
zejmeéna casové, ale byla by vétsi patrnost, Ze bych se nedozvédéla pravé nazory informatord,
jelikoz by se navzédjem ovliviiovali a nékdo by mohl potlacit sviij nazor ¢i pohled na véc.
Nezvolila jsem techniku dotaznikové formy, protoze by mi nedala takové obsahlé odpoveédi,

které hledam.
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Pro svoji praci jsem si vybrala techniku polostrukturovaného rozhovoru, abych
mohla otézky v pribéhu zaménovat ¢i vyclenovat v zavislosti na dotazované. Strukturovany
rozhovor neptiSel v uvahu, protoze ma jasné¢ dany systém otdzek, které bych
nemohla v prib&hu ménit, a i pro dotazované by to mohlo byt piekazkou, protoze by se nemohli
rozpovidat dle svého wuvaZeni. Pro lepS§i organizaci a systematicnost jsem

nezvolila nestrukturovany rozhovor (Misovi¢, dle Miovsky, 2009, s. 80).

Misovi¢ (dle Alvesson, Deetz, 2000, s. 79) uvadi, ze polostrukturovany rozhovor je
nejpouzivangjsi technikou sbéru dat, protoze vyzkumnik miize pruzné preskakovat a zaménovat
otazky, aby dostal odpoveédi, které potiebuje. Otazky jsem formulovala tak, aby se vztahovaly
k cili ttmatu, a aby se dotazovani citili co nejkomfortnéji. Zalezi mi na tom, abych si s nimi
vybudovala blizsi vztah, a abych docilila odpovédi osobniho charakteru. ,,Kvalitativni vyzkum
pouziva induktivni formy vedeckych metod, hloubkovée studium jednotlivych pripadii,

nejriuznéejsi formy rozhovorn a kvalitativni pozorovani. “ (Hendl, 2005, s. 63).

Rozhovory se konaly v terénu, s respondenty jsem se setkala osobné v prostiedi, kde
nebylo moc rozptyleni, vétSinou v klidné kavarné, kterou jsem nechala na jejich vybéru.
Rozhovory jsem nahravala se souhlasem kazdého respondenta pomoci mobilniho telefonu do
aplikace Voice Memos a poté prepsala do Wordu formou transkripce. Audionahravky se mi
zdaly jako nejlep$i nastroj pro rozhovor, protoze diky nim mam zachycené kazdé slovo ve
vypovédich a béhem rozhovoru jsme se nemuseli zdrZzovat psanim pozndmek, ve kterych by se
mnoho informaci ztratilo. Vyhodu v audionahrdvkach vidim i v tom, Zze zachycuji i emoce

ucastnika vyzkumu.

5.3 Vyzkumny soubor

Respondenty ve vyzkumu jsem si vybrala v rozpéti véku 20 az 30 let. Tuto skupinu lidi jsem si
vybralav CR jiz od détstvi. Pravé nazakladé jejich zkuSenosti z piedchozich let bych
chtéla splnit cil préace., jelikoz pravé Bananové déti v tomto véku jsou soucasnymi prakopniky
néstrah a rizik v tomto fenoménu Respondenty jsem si vytipovala ze spolku VietUp a nasledné
oslovila. VietUp je spolek, ktery sdruzuje Bananové déti, pofada pro né rizné sportovni akce
aworkshopy na aktualni témata a hlavnim cilem je propojeni arozsifovani socialnich siti.
Vybrala jsem si respondenty, ktefi nevyristali v Praze, nybrz v men$im mésté ¢i vesnici,
protoze pravé mimo Prahu se koncentruje méné Bananovych déti na jednom misté. Tudiz

kritériem vybéru bylo, Ze respondent se nenarodil ani nevyrustal v Praze a jeho vék. VSichni
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respondenti méli spolecné to, Ze se do Prahy piest¢hovali za lep§imi podminkami pro
budoucnost. Ugastnici vyzkumu se skladaji ze 3 Zen a 2 muzi. Respondent R1 je Zena ve véku
22 let, které se kvili vybéru gymnazia piestechovala do Prahy. Respondent R2 se piestéhoval
z Ceské Lipy do Prahy v 15 letech srodidi, protoze vyhodnotili Prahu jako lepsi misto
na podnikani, je to muz ve veku 25 let. Dal§im respondentem R3 je Zena ve véku 26 let, ktera
se do Prahy piestéhovala z Ase kvilli vysoké $kole. Ctvrty respondent R4 se piestdhoval z
Ji¢ina do Prahy také kvili vysoké $kole a praci, je to Zena ve véku 26 let. Patym respondentem

RS je muz, ktery se do Prahy prestéhoval v 10 letech s rodici, ktefi si v Praze nasli lepsi praci.

Rozhovory byly realizovany v prosinci roku 2022 a lednu roku 2023 a byly vedeny s 5
respondenty. Pocet respondentti jsem si nestanovila pfedem, vyplynulo to béhem rozhovord,
jelikoz se odpovédi viceméné piimo i neptimo shodovaly. Vzhledem k nastaveni cile mé prace
mi pfipada tento pocet jako dostacujici pro vytvofeni preventivniho opatieni k piedejiti

moznému socialnimu vylouceni.

Kazdého dotazovaného jsem ptedem sezndmila s cilem a povahou prace. Pro nékoho byl
matouci pojem socialni vylouceni, tudiz jsem mu nastinila, co se tim mysli a ti¢astnik vyzkumu
se nad tim posléze zamyslel sdm. Ani jeden ucastnik nemél problém s anonymitou, kazdy
souhlasil s pouzitim jeho jména. Respondenti se vyzkumu zucastnili dobrovolné a souhlasili
s audionahravkou a naslednym pouzitim vypovédi v mé praci. Rozhovory trvaly okolo 45
minut. Otazky jsem méla pfedem chronologicky pftipravené a pokladala jsem je podle
struktury. V nékterych rozhovorech mi ucastnici vyzkumu lehce vybocili z tématu, a praveé
struktura otdzek mi poméhala v tom, vratit je zp&t k tématu a smérovat je smérem, kterym jsem

pottebovala.

5.4 Soubor otazek pro rozhovor

Okruhy otazek jsem koncipovala tak, aby na né respondent nemohl jednoslovné odpovédét.
Soubor vyzkumnych otazek jsem vytvorila jako 4 okruhy otazek a 11 podotazek. V prvni ¢asti
otdzek jsem se ptala na osobu respondenta, a jaké bylo jeho détstvi v ramci bananového Zivota.
V dalsi ¢asti mé zajimalo jeho vnimani ohledné kultur, ve kterych vyrusta atim jsem se i
dozvédé@la, kterd znich mu je bliz§i. Predposledni ¢ast ohledné socialniho vylouceni je
nejobsahlejsi a v ni jsem ziskala nejvice potfebnych dat k mému vyzkumu. V posledni ¢asti
jsem se chtéla dozvédét jaky vliv ma vyristani na pomezi dvou kultur narespondentovo

sebevédomi, zda pozitivni ¢i negativni. Po polozeni otazky jsem nechala respondenta volné
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mluvit i pfemyslet s prodlevou, zaséhla jsem tehdy, pokud zacal vypovidat o nééem jiném nez

0 dané otazce.

Kdo jsi? Jaké bylo tvoje détstvi jako Bandnové dité?

Jak se jmenujes? Kolik ti je? Odkud pochéazis?

Téma Bananové déti — ztotoznujes se s timto terminem? Co pro tebe znamena?
Co by ti pomohlo v détstvi aneb jak se poprat s bananovym zivotem?

Co by ti uleh¢ilo détstvi v rdmcei bananového zivota? Tieba, Ze by Bandnové déti
vytvortily néjakou skupinu?

Eal N

Jak vnimas kultury, mezi kteryma vyruastas?
5. Kultura ¢eska, vietnamska — ktera je ti bliz$i a pro¢?

rv ry

Jak pohliZi§ na socialni vyloudeni v ramci tvého bananového Zivota?
Myslis si, ze Bananové dit€¢ mize byt vyloucené z jedné ¢i druhé kultury?
Jak siln€ vnimas riziko socialniho vylouceni a pro¢?

Jak se s tim snazi$ pracovat?

Mas pocit, Ze jsi se uz nékdy priblizil/a vylouceni?

0. Mizes fict n¢jaky priklad, kdy jsi citil/a, Ze bys byl/a socidln¢ vyloucen?

B oo~

Jakv ma vliv vyrastani na pomezi dvou kultur na tvé pohliZeni sama sebe?
11. Ma multikulturalita vliv na tvoje sebevédomi a identitu?

5.5 Analyza a zpracovani dat

Doslovné ptepsané rozhovory do textového dokumentu jsem si nékolikrat procetla, aby se mi
nasledné vypovédi 1épe analyzovaly a kodovaly. Koédy muzou byt klicova slova nebo symboly,
které ptifazujeme k textu a pomoci nich roziazujeme casti textu z vétsiho celku (Miovsky,

2006, s. 219).

Ke kodovani jsem  pouzilabarevné  zvyrazilovani, protoze mi  tato
forma vyhovovala nejvice pii hledani uréitych ¢asti v rozsahlejSim textu. V nékterych
rozhovorech se stalo, ze respondent odpoveédél na konkrétni otazku v jiné casti rozhovoru.
Vypovédi respondentd jsem rozdélila do 6 barev podle jednotlivych okruhii otazek. Poté jsem

hledala odpovédi, které se shodovaly, a sjednotila do strukturovaneho textu.
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5.6 Limity vyzkumu

Za limit svého vyzkumu povazuji to, ze oslovenymi respondenty jsou Bandnové déti v soucasné
chvili zijici pouze v Praze. K lepSimu dosaZeni cile prace by mél kazdy respondent Zit alespoii

vV

v jiném kraji CR, coZ by bylo mnohem ¢asové naroénéjsi na hledani a setkani.

Jsem si tedy védoma toho, Ze vysledky vyzkumu nebudou mozné zobecnit pro celou
skupinu Bananovych déti Zijici na uzemi CR, jelikoz kazdy z nich vnima sviij bananovy Zivot
jinak ama jiné potieby. Také kazdé dit¢ vyrista v jinych podminkach a prostiedi, kde je
obklopeno riznymi lidmi. Jako dalsi limit maze byt nizky pocet respondentt, vice tcastnika
vyzkumu by pfineslo vice Uhli pohledii azajimavych poznatkl, ale jak jsem jiz
zminila v kapitole vyzkumny cil, ze nedojdu k univerzalnimu preventivnimu opatieni, jak

predejit socialnimu vyloucéeni z kultur, aby bylo vyhovujici pro vSechny.

5.7 Interpretace vysledkii vyzkumu

Cilem prace bylo nazakladé¢ vypovédi v hloubkovych rozhovorech srovnat zkuSenosti
dotazovanych, jakozto bandnovych déti a na jejich zdkladé vyvodit preventivni opatieni, jak
predejit socialnimu vylouceni z kultur. Vyzkumu se zGcastnilo 5 Bananovych déti, ktefi
v soucCasné chvili ziji v Praze, ale vétSinu svého détstvi travily v mensim mésté, kde se

koncentruje mélo takovych lidi.

Prvni ¢ast vyzkumu jsem vénovalatomu, aby mé respondent uvedl do jeho
zivota ohledné vyriistani na pomezi dvou kultur. Kazdy dotazovany pochazel z jiného mensiho
mésta, nem¢la jsem ani v amyslu uskute¢nit rozhovory s respondenty, ktefi vyrustali ve stejném
méste. V této Casti meé zajimalo jejich détstvi, co jim v bananovém zivoté chybélo a jak celkove
souzni s terminem ,, Bandnové déti “, nez jsem zacala délat rozhovory, zamyslela jsem se nad
tim, Zze nékdo to slovni spojeni miize vnimat pejorativné. 4 respondenti se s terminem

Bananov¢ dité ztotoziuji a 1 ho vnima hanlivé a nechce si tak fikat.
R1

., Tak tenhle termin mé vystihuje v tom, Ze se nékdy citim vic jako Ceska, prestoze na venek
vypadam jako Vietnamka a podle mé to i ten termin vystihuje, Ze vétsina Z nds jako deéti, co
vyriistaly tady v Cesku, tak se vice ztotoZriovaly s téma Cechama nebo s tou ceskou kulturou

a nemély prave moc kontakt s tou vietnamskou kulturou nebo veétsina déti netravila cas se svymi
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rodici, protoze oni hodné pracovali, takze se jim nemohli tolik vénovat a vychovavali je ty ceské

3

tety a podobné.
R2

,, NeztotoZiuju se s tim terminem, ten termin nemam rad. Nemam ho rad z toho diivod, jak jsem
vyriistal v Ceské Lipé, tak tam byla konzervativni prvni generace Vietnamcii a ti to pouzivali
proti nam, ze jsme mluvili hur vietnamsky nebo Spatné. Nemam to rad, prijde mi to jako spis

hanlivy, nez pozitivni.
R3

LAle jo viastné ztotoziuju, narodilajsem se avyristalav CR, takZe viastné uvniti jsem

Ceska a navenek Vietnamka.
R4

.S timto terminem se cdstecné ztotoznuju, vnimam se vice jako CeSka, ale jsou ve mné stale

¢

Jisté konotace k vietnamské kulture.
R5

,Ano, jako Bandnové dité s obéma rodici z Vietnamu, jsem se musel naucit sladit své
vietnamské koreny s ceskou kulturou, ve které jsem vyriistal.

A7 najednu respondentku méli vSichni v détstvi kolem sebe ceské vrstevniky, coZ je
Vietnamcti. Za nasledek, ze se déti ucily vice o ¢eské kultute, ma i to, ze jejich rodice na né
neméli ¢as ve vidin¢ vydélani co nejvice financnich prostfedkili. Nedostatek pozornosti od
rodi¢t se odrazilo i v jejich znalosti vietnamského jazyka. VSichni se shodli natom, ze
k eliminovani pocitu vybocovani z davu by jim pomohlo, kdyby méli vietnamské kamarady, se
kterymi by sdileli zkusenosti. Jako dobry napad by jim piislo, kdyby se v jejich mé&sté konaly
akce pro Bananové déti, kde by mezi sebou vytvofili sit€. Ve Skolach se néktefi citili jini,

protoze ve tfid¢ byli jedini Vietnamci.

V dalSi ¢asti jsem nechala respondenty, aby mluvili o jejich vnimani obou kultur.
Respondenti ze zacatku mluvili sami o tom, co z jaké kultury ptebiraji a co dodrzuji. V pribehu
jsem otazku sméfovala i k tomu, ke které kultufe se fadi vice. Tti respondenti bez vahani
odpovédéli, ze jim je piirozené blizsi Ceska kultura a mentalita ¢eskych lidi, ale jsou véci z
vietnamské kultury, které dodrzuji. Nejcastéjsi je to nejveétsi vietnamsky svatek, ato

oslava Nového lunarniho roku s rodinou. Jedna respondentka R3 nedokézala jednoznac¢né fict,
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ke které kultufe ma bliZe, jelikoZ se na mnoho véci diva z pohledu Vietnamky nebo Cesky.
Respondentka R1, které se v détstvi rodice vénovali, vysvétlovali véci a ucili o vietnamské
kultufe, citi, ze ma mnohem bliZze k vietnamské kultufe nez k ¢eské, byt se zde narodila,

vyrustala a chodi do ¢eskych skol.

Tteti ¢ast vyzkumu byla nejobséahlejsi a zabrala nejvice ¢asu. V této ¢asti vyzkumu jsem
nacerpala nejvice podkladi ke splnéni cile prace. Po analyze této cCasti jsem také
mohla zodpovédét hlavni vyzkumnou otazku, jak siln¢ a pro¢ vnimaji Bananové déti riziko
socialniho vylouceni a jak s tim zkousi pracovat. Respondenti v této Casti dostali celkoveé 5
otazek dle pfedem vymySlené struktury. Tato Cast se tykala samotného tématu socialniho
vylouceni z kultur. Otazky jsem formulovala tak, aby dotazovani odpovédéli, jestli je realné
socialni vylouceni a z jaké kultury je snadné&jsi byt vyloucen, jak siln¢ a pro¢ vnimaji riziko
socialniho vylouceni a jestli d€laji néco k jeho zmirnéni. Nakonec jsem se jich dotazovala,

zda maji oni sami zku$enosti se socialnim vyloucenim.

VSsichni respondenti po zamysleni nad otdzkou, zda je socialni vylouceni viibec mozné,
odpovédeli, ze je. V odpovédich se pifimo shodli, Ze je vylouCeni pravdépodobnéjsi ve
vietnamské kultufe. Pfimo i nepfimo ftekli, Ze je Ceska kultura vice oteviena a pfijimajici.
Jedna respondentka také mluvila o tom, co se stava, kdyz Bananové déti prileti do Vietnamu

na navstévu za piibuznymi.
R1

,, ... lidi, co jsou fakt jako Banani, tak se vice ztotoZnujou s tou ceskou kulturou, kdyz pak
treba prileti do Vietnamu tak maji fakt problém s komunikaci nebo s porozuménim, zZe se
navzajem fakt nechapou, ai ti Vietnamci ve Vietnamu je vnimaji spiSe negativné, takze

nepovazujou ty Bandny za Vietnamce a maji k nim takovy negativni pohled.

Riziko socidlniho vylou¢eni vnimaji 2 respondenti silng, 1. R3 z nich to odiivodiiuje tak, ze ve
vietnamské kultufe staci jeden pieslap a 2. R5 povidal o tom, Ze vyrastani na pomezi dvou
kultur je naro¢né a muzou z toho vzniknout problémy v oblastech jako je zamé&stnani, vzdélani
a psychické zdravi. Respondentka R1 riziko socialniho vylou¢eni nevnima, nebot’ ma kolem
sebe hustou sit' Vietnamcu, ataké se samavzdélava avyhledava informace v oblasti
vietnamské kultury. Podle respondenta R2 Vietnamci odstfihnou Bananové déti jednoduseji
nez Cesi. Respondentka R4 socidlni vyloudeni v sou¢asné chvili nevnima, nebot’ podle ni se o
Bananovych détech mluvi v médiich vice nez kdy dfive, tudiz v ¢eské spole¢nosti maji své

misto a s Vietnamci z 1. generace se nestyka s nikym kromé své matky pii nav§tévé domova.
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U vypovédi R3 bylo znat zvétSené napéti v této otazce:

., Tak ohledné vietnamské kultury dost. Tam staci malej preslap a uz vas, jak to Fict vydedi?
Podle Vietnamcii je nejlepsi si zachovat idedly a snazit se je mit, abychom byli v ocich jinejch
Jjako spravni Vietnamci. Ale my, co vyriistame tady, si vytvarime uz jiny hodnoty a idealy, ktery

¢

Jsou obcas v rozporu s tema vietnamskyma. ‘

Otéazka k socialnimu vylou¢eni u kazdého respondenta vyvolala pocit potieby ventilace
stiznosti na vietnamskou kulturu a jejich souzeni mladych Vietnamcl, zejm. téch, ktefi
vyristali v CR a t&ch, ktefi pfijeli v brzkém véku a chovaji se jak ti, co se tu narodili. Je pro né
t87ké splitovat pozadavky Vietnamci, kdyZ denné funguiji v &eské spole¢nosti a ziji v CR. Dale
je mezi Bananovymi détmi znamo, Ze Vietnamci soudi lidi podle materialnich véci, je jim

vskutku jedno, kde jste k nim pfisli, ale nemit je znamena nebyt tolik finanén¢ stabilni.
R2

., Co mi prijde na Cesich, tak jsou miit konzervativni, nejsou tak upjati, je jim jedno, Ze nemds
na sobé Adidas nebo Raulph Lauren anebo jestli mas Gucci. Vietnamska kultura se hodné
vztahuje k tomu statusu, soudi té podle materialnich véci jako jsou drahy auta BMW, Mercedes,

‘

Audi. Za mé materialni véci nejsou vsechno, jako je fajn, kdyz se k nim ¢lovék sam dopracuje.

Respondenti, ktefi vnimaji silné riziko socialniho vylouceni, maji odlisny ptistup k jeho
snizeni. Respondentka R3 se soustfedi spise sama na sebe a nehledi tolik nato, co si o ni
vietnamska komunita mysli. Respondent R5 chce dosahnout eliminovani rizika tim, Ze se
schazi Casto s jinymi Bananovymi détmi a pfedavaji si zkuSenosti. Také se pokousi sam
vyhledéavat vice informaci o vietnamské kultufe a zkousi ji tak porozumét. R1 ma uzké vztahy
s Vietnamci 1. generace, zejm. v rodin¢ a sama o sobé¢ fika, ze je pfijimana a vi, ze spliuje
pozadavky vietnamské kultury a d€la vSe pro to, aby se nic nezménilo. R2 ptimo fekl, ze nechce
vynakladat Usili, aby zmirnil riziko. Respondentka R4 se zapojuje do vietnamskych akci
a pravidelné chodila na kurzy vietnamského jazyka, aby si ho rozsifila vice neZ jen na zakladni

komunikaéni urovni.

Na otazku ohledné piikladu situace, kdy se citili socidlné vyloucené, odpovédéli 3

respondenti, zbyli piiklad nemaji zkuSenosti. Situaci popsali respondenti R2, R3 a R5.
R2 vyristal v Ceské Lipé a celkové tamé&jsi zkuSenost s Vietnamci hodnoti negativné.

., No tak ja sem nikdy nezapadal do vietnamsky kultury, hlavné v Cesky Lipé na mé Vietnamci
hézeli pohledy jak na cizince.
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R3 se nejvice citila socialné vylou¢ena ve své rodiné.

... kdyz se tedkatakhle zamyslim. Asi, co se mi vybavuje nejvic, tak je to pravé v
rozsireny rodiné. Bylo hodné situaci, kdy jsem se ve vlastni rodiné necitila chténa, potiebna
nebo dokonce, zZe bych zapadala. Neddvaj mi ditvod nebo najevo, Ze jsem jedna z nich. Jako

‘

mladsi jsem se hodné pozastavovala nad tim, co je Spatné nebo mé prosté nemaj radi nebo.
RS5 zaZil socialni vylou¢eni mezi vrstevniky, ktefi ale nevyristali v CR.

., Vzpominam si najednu narozeninovou oslavu, kam jsem Sel s kamaradem. Byli tam
Vietnamci, kteri se narodili a vyristali ve Vietnamu, ja jsem tam citil tu jinou mentalitu.
A chvilema jsem nechdpal, o cem se viibec bavi. Oni védéli, ze jsem se narodil v Cechdch

a vyriistal tu a nejak automaticky se se mnou nikdo nebavil a ani se se mnou nechtéli seznamit. *

Ve ¢étvrté ¢asti, kdyZ uz se respondenti rozpovidali o svém détstvi v ramci bananového
Zivota, vnimani obou kultur a jejich pohledu na socialni vylouceni jsem se na zavér zeptala jaky
ma vliv multikulturalita na jejich sebevédomi. Otazku jsem spiSe mifila na to, jestli se jim
nékdy v kulturach stalo néco, co podpofilo snizeni sebevédomi. R1 a R5 se takové situace
nestala. R2 a R3 se shodli natom, ze jim stavaly situace, které pfispivaly ke sniZeni jejich

sebevédomi, a prave tyto situace pramenily ve vietnamské kultuie.
R3

., DFtv to byl negativni vliv na moje sebevédomi, ale jak jsem starsi, tak to je pozitivni zalezi,
jak se k tomu postavime Zejo. Jak jsem driv nenachdzela podporu v rodiné, tak se to odrdzelo

V hodné vécech ...

Naopak R4 si vzpomnéla na situaci, kde se ji sniZilo sebevédomi v ¢eské kultuie, ale

v soucasné chvili si mysli, Ze o nic neslo.

., Ano, ja se driv pred ceskymi vrstevniky hrozné stydéla, ze pomaham mamce v obchodé, takze
mi to snizovalo sebevédomi, Ze jsem néco méné nez oni, ale kdyz se ted ohlédnu zpét, tak chapu,

Ze jsem se tak citila, ale nebyl duvod. *
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Shrnuti vyzkumu

Vyzkumu se zucastnili 3 zeny a 2 muzi ve véku 20 az 30 let, kteti pochazeli z mensich mést
v Cesku, jako jsou Cheb, Ceska Lipa, AS, Ji¢in a Ostrava. Tyto mésta maji mensi koncentraci
Vietnamct a Bananovych déti v porovnani s Prahou. Kazdy respondent mél jiné zkuSenosti
S vyrustanim v prostfedi dvou kultur. Kromé& jedné respondentky, rodice pfili§ nevénovali
pozornost potfebam svych déti, coz vedlo ke ztraté¢ pouta s vietnamskou kulturou a spise
k vétsimu splynuti s ¢eskou kulturou. Vyzkum ukazal, Ze rodi¢e nejsou cCasto aktivni
Vv zasvécovani svych déti do vietnamské kultury. Jeden respondent se sice jako Bananové dité
citi, ale termin vnima hanlivé. Vyrustani na pomezi kultur s sebou nese spoustu vyhod, ale také
neprotnuti ¢eskych a viethamskych hodnot. Z vypovédi respondentl je mozné vydedukovat, ze
vietnamska komunita je vice konzervativni a méné oteviena pochopit ¢lovéka, ktery ma stejné
rysy, ale vyrustal mimo Vietnam. Bananové déti si uvédomuji mozné socialni vylouceni z obou
kultur, ale néktefi z nich se toho obavaji mén¢ a nekteti vice. Neékteti respondenti zkousi tomuto
vylouceni predchéazet, zatimco jini nemaji zdjem o ucast ve vietnamské spolecnosti kvili

Spatnym zkuSenostem s Vietnamci.
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6 Diskuse

V této kapitole bych se chtéla vénovat diskusi nad vysledky vyzkumu, zodpovézeni hlavni
vyzkumné otazku a splnit cil préce, a to zamyslet se nad preventivnim opatfenim pro Bananové
déti, aby snizily rizika socidlniho vylouceni. Rozhovort se uskute¢nilo 5 v rozmezi dvou
mésicu, kvali tomu, ze jsem mélavytipované respondenty abylo tieba, abych se ja

podfidila jejich Casovym moznostem.

Ugastnici vyzkumu se shodli natom, e vietnamska kultura oéekava od Vietnamci
spoustu véci nad jejich sily. Ocekava se od nich spravné chovani, mysleni a dodrZzovani tradic
a zvykl. Nesplnéni jednoho z vyjmenovanych znamena vyboceni z davu a vstupenka do
socidlniho vylouceni z vietnamské kultury. Respondenti nepifimo vypovidali, ze je nemozné
splitovat pozadavky ve vietnamské kultufe a zaroven it v CR, kde se na denni bazi setkavaji
s ¢eskou kulturou. O ¢eské kultute si mysli, ze je také vylouceni mozné, ale v mnohem mensi
mife. I respondentka, které se v détstvi i v soucasné chvili rodi¢e vénuji, a i ona sama si piijde
jako Bananové dit¢, které spliuje ocekavani vietnamské kultury, se ptiklonila k tomu, Ze je

mnohem snaz$i byt vyloucen ze strany Vietnamcu.

Silngji riziko socidlniho vylouceni vnimaji 3 respondenti, ktefi méli negativni zkusenosti
s vietnamskou komunitou. Sami se ocitli v situacich, kde se jako socialné vylouceni citili. Ti,
ktefi takovou zkuSenost nemaji, si riziko ptipousti v mensi mife. O sniZeni rizika a participaci
ve vietnamské kultuie usiluji 3 respondenti a jen jeden z nich je ten, ktery riziko vnima silné.
Snahou se rozumi c¢ast&j$i Giast na vietnamskych kulturnich akcich, schazeni se s jinymi

Bananovymi détmi s podobnymi zkuSenostmi a studium viethamského jazyka.

Hrebickova (2020) zkoumala orientaci na vietnamskou a ¢eskou kulturu u ptislusniki 2.
generace Vietnamci. Z jejich vysledku a také z mého vyzkumu vyplyva, Ze Vietnamci, ktefi se
narodili v CR vietnamskym rodi¢tim maji vy3$i miru orientace k ¢eské kultute. Berry (1997, s.
16-17) popsal, ze strategie integrace pln¢ je slucitelna se strategii multikulturalismu. Majoritni
spole¢nost, v naSem piipadé Ceska spolecnost si zachovava svoji jedine¢nost, a to umoziuje i
imigrantim tim, Ze si integraci do ni mohou svobodn¢ vybrat. Druha generace Vietnamcu se
intenzivné integruje do ¢eské spolecnosti jiz pfi nastoupeni do ¢eského Skolského prostiedi, coz
pravé z vysledkli vyzkumu vyplyva, Ze jim je pfirozené bliz$i Ceskd kultura. Jak popsal
Kocourek (2006, 103-104) vysvétluje, Zze vietnamsti migranti davaji spise prednost ekonomické
stabilité nez integraci. A pravé kvuli tomu dochazi k odlisné akulturaci mezi 1. generaci

a generaci Bananovych déti, coz miize mit za ndsledek akulturaéni trhliny mezi generacemi. O
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akultura¢ni trhlin€ psal Portes a Rumbaut (1996) a stane se v piipadé, kdy ma dité jiny soubor
hodnot a vice inklinuje Kk jiné kultufe. V souladu s tvrzenim Kocourka (2006, s.111-114) se
¢asto Vietnamci izoluji od nové kultury s cilem vydélat co nejvice penéz, Berry (1997, s. 10)
tento jev oznacuje jako separaci. Ato ma pravé zanasledek shodnych vypovédi v mém
vyzkumu o snaz$im socialnim vylouéeni z vietnamské kultury. Zvyzkumu od
Bernarda a MikeSové (2014) vyplyva, ze 1. generace Vietnamcu je vice propojena se zemi
svého ptavodu. A jak piSou Costigan a Dokis (2006, s. 728) rodiny piist€hovalct se rozkladaji
na dvou kulturnich svétech. Podle Birmana (2006, s 460) tradi¢ni hodnoty a praktiky déti
Vv kultufe jejich rodict prist¢hovalct nikdy nedosahnou trovné, které by jejich rodice touzili.
V oblasti lepsi znalosti majoritniho, nez minoritniho jazyka u potomku vietnamskych rodica se
mé vysledky shoduji s vyzkumem v USA, kde druhé generace Asiatl 1épe ovladaji anglictinu
nez jazyk své minority (Tsai, Ying, Lee, 2001, s. 293-294).

Slabinu tohoto vyzkumu vniméam nizky pocet respondentl a taky vékova hranice. Myslim
si, ze by vypovédi od lidi z dorostového obdobi mohly piinést dalsi zajimavé uhly pohledu,

které by tak ptispely do preventivniho opatieni ke zmirnéni socidlniho vylouceni.

Jako preventivni opatieni bych vyuzila potencial zajetého spolku VietUp, ktery sdruzuje
Bananové déti a pofada pro né rtizné kulturni, sportovni a edukaéni akce. Limitem spolku je
ten, Ze pisobi pouze v Praze. Tim nemifim, aby se spolek rozsifil do dal§ich mensich mést, ale
aby poftadal akce pro Bananové déti 1 v jinych méstech €1 propagoval prazské akce v menSich
méstech, aby se i jiné Bandnové déti citily vitany. Vhodné by bylo pofadani volejbalového
turnaje, ktery funguje v Praze a ma vzdy hojnou cast, i v jiném mésté napt. v Brné, kam by se
sjely Bananové déti z okolnich mést. Dale bych vidéla smysl ve workshopech ¢i prednaskach
na rizna témata, ¢im si prochazi Bananové déti, jako je pocit nepochopeni a ménécennosti.
Tyto akce bych mifila i na 1. generaci Vietnamci se zamérem docilit vzajemného pochopeni
mezi generacemi. Nebylo by také od véci zalozit online peer support, kam by se piihlésili
dobrovolnici z Bananovych déti a byli by online k dispozici dle domluvy jingym Bananovym
détem, které si prochazi téz§im obdobim. Peer support by mohl fungovat na bazi mentoringu,
kdy by jedno Banédnové dité poskytovalo online podporu jednomu dal$imu a podle potieby by
se mohli i schazet osobné. Mnoho Bananovych déti ovlada vietnamstinu pouze na zakladni
komunikacni tirovni ¢i viibec, ale najdou se i takové, které dokazou i piekladat z vietnamstiny,
a naopak a take ovladaji i psani s diakritikou. Ty by mohly vést individualni ¢i skupinové kurzy
vietnamského jazyka, pro zacate¢niky a mirné€ pokrocilé. Kurzy by byly za symbolickou ¢astku

a bylo by to tak vyhodné pro obé strany. VSechny tyto aktivity bych zaobalila pod jeden projekt,
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na kterém by se podilelo vice lidi. Nésledné by mohl ziskat finan¢ni prostfedky z krajd,
samotnych mést nebo od spolku Sangu s.r.o., ktery v soucasné chvili sponzoruje spoustu akci
potadané VietUpem, jako je tfeba pravé volejbalovy turnaj, ktery se naposledy konal v lednu

tohoto roku.

Ja se sama kulturnich, sportovnich a edukac¢nich akci pravidelné ucastnim a s t€émi, kdo
fidi spolek VietUp se blize znam. Spolek je otevieny novym napadiim a iniciativam. Abych
nezustala pouze u navrhl, mam v planu v priabéhu ¢ervna 2023 piedat podklady véetné této
prace spolku, aby se v 1ét¢ mohly zkusit pilotni akce v jinych méstech, protoze o letnich
prazdninach nejsou zaci a studenti tolik ¢asové vazani na Skolu, a pravé je by mohly akce

nejvice zaujmout.
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Z.aveér

Tato bakalarska prace mi piinesla spoustu novych poznatkii z jinych uhli pohled ohledné
bananového zivota a v prubéhu psani prace jsem si postupné uvédomovala ¢im jsem si jako
Bananové dité prosla ajak moc se mé zkuSenosti odrazuji v soucasném dospélém Zivoté.
V minulosti jsem se nad timto tématem tolik nezamyslela, spise jsem celkové tuto problematiku
V sob¢ potlacovala, jelikoz jsem neméla v okoli nikoho, kdo by mi mohl rozumét. Ale diky této
praci jsem si uvédomila, Zze se fenoménu Bananovych déti ajeho vyzvam nevénuje tolik

pozornosti, kterou potiebuje.

V teoretické casti jsem se v tvodni kapitole vénovala samotnému Vietnamu a jak
a na zaklad¢ ¢eho sem prijizd€li generace pfed Bananovymi détmi. Na to jsem navazala, jak se
rozdilné integruje do majoritni spolecnosti 1. a 2. generace Vietnamcu. Dale jsem popsala, Ze
na kazdou generaci piisobi odli§né faktory a pravé to, e generace narozena v CR ma plynule;jsi
ktera vyrusta na pomezi dvou kultur ma sva rizika a jedno z nich je socialni vylouceni z kultur,

o kterém se pfili§ nemluvi.

Jako cil prace jsem si nastavila, ze na zakladé zkuSenosti Bananovych déti vyvodim
mozné preventivni opatfeni, jak socidlnimu vylouceni ptedejit. Jejich vypovédi o bananovém
zivoté jsem ziskala prostiednictvim rozhovoru, ktery se mi jevil jako nejleps$i nastroj ve

zvoleném kvalitativnim vyzkumu. Splnéni cile jsem jiz popsala v kapitole

Z vysledki vyzkumu vyplyva, ze generace Bananovych déti je ohrozena socidlnim
vyloucenim spiSe z vietnamské kultury nez z Ceské. U starSi generace Vietnamcl stale
pretrvava motivace vydélat co nejvice penéz a byt tak ekonomicky stabilni, pfi¢emz kvtli tomu
se tolik nevénuji svym détem, aby je mohli vzdélavat o jejich kultute, a to vede k tomu, Ze
Bananové déti se upinaji vice na ¢eskou kulturu, se kterou se setkavaji na kazdodenni bazi. Je
to také i duvod, pro¢ maji hlavni jazyk ¢eStinu a vietnamstinu vétSinou na zakladni
komunikaéni Grovni. Spousta z nich vyrtistala v mensich méstech, kde se nekoncentruje tolik
vrstevniki se stejnym problémem a kvuli tomu si musely pfijit samy na to, jak se s bananovym
zivotem vypofadat. Jaké mély détstvi na pomezi dvou kultur se odrazi v jejich dalSich

vyvojovych fazich zivota, mize to byt pozitivni, ale i negativni vliv.

Vysledky by se daly pouzit jako podklad pro dalsi vyzkum zabyvajici se mezigeneraénim

konfliktem a akultura¢ni trhlinou. Pravé mensi mirou integrace star§i generace do Ceské
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spole¢nosti dochazi k nepochopeni mladé generace, pro¢ neni schopna spliiovat vietnamské
idedly a vzorce chovani, tak jak by si piedstavovali. Vysledky z navazného vyzkumu by se
posléze mohly pievést do praxe, kde bych si predstavovala vznik spolku, ktery se bude touto
problematikou zabyvat a propojovat tak generace, aby pro budouci Bandnové déti bylo

predstavitelné se s vyzvami vypotadat.

V souCasné chvili i1 tato prace mize pomoc samotnym Bananovym détem
z hlediska uvédoméni si, Ze neporozuméni si s rodi¢i mize pramenit z rozdilné akulturace.

Blizsi vhled do této problematiky mohou ziskat i ¢tenafi mimo skupinu Bananovych déti.
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Anotace

Tato bakalafska prace se zabyva generaci Bananovych déti, ktera vyrista na pomezi dvou kultur
a je ohroZzena socialnim vylou¢enim. Bananové déti jsou 2. generaci Vietnamcti v CR. Prvni
generace sem piijizdéla jiz za byvalého Ceskoslovenska. Postupnym usazovanim vietnamské
mensiny v Ceské republice vznika mezigeneraéni konflikt, ktery prameni v odli§né integraci
mezi détmi a rodi¢i @ muze to mit za nasledek vylouceni jak z Ceské, tak i z vietnamské kultury.
Cilem této préce je na zakladé zkusenosti Bananovych déti vyvodit mozné preventivni opatieni,
jak predejit socialnimu vylouceni. Prace je rozdélena na teoretickou a praktickou ¢ast.

Teoreticka Cast predstavuje struéné historii asoucasnost ve Vietnamu. Dale je
popséna cesta vietnamskych obéanii do CR a jejich integrace v hostitelské zemi. Na to navazuje
integrace jejich potomki, kteti maji odliSnou mentalitu od jejich rodici, nacez vznikd vzajemné
nepochopeni mezi generacemi, které mize vyustit az v socialni vyloucent.

Prakticka Cast se zabyva kvalitativnim vyzkumem, kde jsou na zdklad¢é rozhovoru
respondenti dotazovani ohledné jejich zkuSenosti z bananového Zivota a jejich pohled na ob¢
kultury, které na n¢ maji vliv ve vSech vyvojovych etapach. Do vyzkumu bylo vybrano celkem
5 ucastnikd, ktefi pochazeji z vyrazné mensich mést v porovnani s Prahou, kde se koncentruje
nejvice Bananovych déti.

Klicova slova: Bandnové déti, Vietnam, Integrace, Migrace, Socialni vylouceni,
Mezigeneracni konflikt
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Annotation

This bachelor focuses on the generation of Banana children who grow up at the intersection of
two cultures and are at risk of social exclusion. Banana Children are the 2nd generation of
Vietnamese in the Czech Republic. The first generation came during the former
Czechoslovakia. As the Vietnamese minority gradually settled in the Czech Republic,
a intergenerational conflict emerged, stemming from the different integration experiences of
children and parent, which can result in exclusion from both Czech and Vietnamese culture.
The aim of this thesis is to draw possible preventive measures based on the experiences of
Banana Children to prevent social exclusion. The thesis is divided into theoretical and practical
parts.

The theoretical part briefly presents the history and present situation in Vietnam. It also
describes the journey of Vietnamese citizens to the Czech Republic and their integration into
the host country. This is followed by the integration of their descendants, who have a different
mentality from their parents, which leads to mutual misunderstanding between the generations
that can result in social exclusion.

The practical part deals with qualitative research, where respondents are interviewed
about their experiences of Banana life and their views on both cultures that influence them in
all stages of development. A total of 5 participants were selected for the research who come
from significantly smaller cities compared to Prague, where most of the Banana Children are
concentrated.

Keywords: Banana Children, Vietnam, Integration, Migration, Social exclusion,

Intergenerational Conflict
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